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SesavaliSesavaliSesavaliSesavali    
 
 
`udidesi SenaZenia _ dogmatebis Seswavla~1 
                                       wm. kirile ierusalimeli         
 
qristes eklesiis istoriis manZilze, SeiZleba iTqvas, misi daarsebis 

pirvelsave xanebSic ki iyvnen adamianebi, romlebic cdilobdnen eklesiis 
wiaRSi SemoetanaT damaxinjebuli swavleba RmerTisa da qristes eklesiis 
Sesaxeb.2 WeSmariti sarwmunoebis Seryvnis mizniT zogierTi maTgani cdilobda 
WeSmarit RmerTad mxolod mama RmerTi warmoeCina, uaryofda ra Zesa da 
suliwmidas, magram, mebrZoli qristes eklesia yovelTvis medgrad icavda 
WeSmarit saRvTismetyvelo Tu saeklesio swavlebas.3 magaliTad, ioane 
maxarebeli araerTxel aRniSnavs Tavis epistoleebSi, rom: `ese ars antiqriste, 
romelman uaryo mamai da Ze. yovelman romelman uaryos Ze, arca mamai ars mis 
Tana~ (1-io. 2, 22-23). sxvagan ki ambobs: `romeli egos moZRvrebasa zeda qristessa, 
mis Tana Zeca da mamaica ars.~ (2-io. 1,9). iuda mociquli aseve amowmebs: `rameTu 

                                                           
1 wm. kirile ierusalimeli. Оглас. поуч. IV, 2; 
2 ix. Sedar: II ioane, 7-10; gal:1, 6-12, 1 tim: 4, 1-3; 6, 20-21; 
3 ix. Sedar: 1 tim: 4, 6-16; rom: 16, 17-18; tit: 3,10; 
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Semo-vinme-vides kacni, romelni pirvelve weril iyvnes amas saSjelsa, 
uRmrToni, romelni madlsa RmrTisa Cuenisasa gardaaqceven arawmidebad da 
mxolosa mflobelsa RmerTsa da ufalsa Cuensa iesu qristesa uaryofen.~ (iuda; 
1,4). 

WeSmariti sarwmunoebis dacvis mizniT, rogorc viciT, eklesiis mier 
mowveul iqna Svidi msoflio saeklesio kreba, romelTagan pirvel or msoflio 
saeklesio krebaze1 damtkicda simbolo sarwmunoebisa, anu mrwamsi, romelsac 
deda-eklesia dRemde ucvlelad aRiarebs da romelSic gadmocemulia 
marTlmadidebeli eklesiis saRvTismetyvelo da saeklesio dogmatebi,2 
romelTagan erT-erTi, kerZod, dogmati suliwmidis Sesaxeb, winamdebare 
naSromis ZiriTad Temas warmoadgens. 

is, rom suliwmida erTarsia mamisa da Zisa, da iseTive RmerTia, rogorc mama 
da Ze, romelsac gaaCnia sakuTari hipostasuri Tviseba, kerZod is, rom igi 
maradiulad gamodis mama RmerTisagan _ mravlisaTvis dResac miuRebel 
swavlebad rCeba da zogierTi maTganis mier adgili aqvs zemoaRniSnuli 
dogmatis damaxinjebas, amitom, winamdebare naSromiT miznad davisaxeT 
warmogvedgina Zveli da axali aRTqmidan adgilebi, sadac warmoCenilia 
suliwmida RmerTi, rogorc Tanaarsi mamisa da Zisa, da mogveyvana wm. mamebisa 
da eklesiis ganmanaTleblebis naSromebidan magaliTebi, saidanac mtkicdeba, 
rom suliwmidis hipostasuri Tvisebaa maradiuli gamomavloba mama RmerTisagan. 

 
 

suliwmida RmerTi, Tanaarsi mamisa da Zisasuliwmida RmerTi, Tanaarsi mamisa da Zisasuliwmida RmerTi, Tanaarsi mamisa da Zisasuliwmida RmerTi, Tanaarsi mamisa da Zisa    
a) mtkiceba _ Zveli aRTqmidan:a) mtkiceba _ Zveli aRTqmidan:a) mtkiceba _ Zveli aRTqmidan:a) mtkiceba _ Zveli aRTqmidan:    
    

RmerTis sampirovnebis WeSmariteba, misi erTarsoba, mTeli sicxadiTaa 
gadmocemuli axal aRTqmaSi; magram garkveul doneze cnobili iyo Zvel 
aRTqmaSic. dawyebuli Sesaqmis pirveli Tavebidan mravali miniSnebaa mocemuli. 
am udidesi, umaRlesi saidumlos Sesaxeb, romelic ar SeiZleba iTqvas, rom 
savsebiT TvalnaTelia, gasagebia, magram mocemuli da nawilobriv gasagebi iyo 
Zveli iudevelebisaTvis,3 xolo miTumetes gasagebia CvenTvis, qristianebisaTvis 
axalaRTqmiseuli gamocxadebis Semdeg. 

SesaqmeSi ZvelaRTqmiseuli miniSnebebi imis Sesaxeb, rom RmerTi erTpirovani 
ki ar aris, aramed sampirovani (mamis, Zis da suliwmidis saxiT), SeiZleba 
pirobiTad ramdenime nawilad davyoT: 

a) adamianis Seqmnamde. mag.: 
`da Tqua RmerTman: vqmneT kaci xatebisaebr Cvenisa da msgavsebisaebr.~ (Sesaq. 

1,26)  
b) dacemuli adamianis samoTxidan gandevnamde. mag.:  
`da Tqua ufalman RmerTman: aha, adam iqmna, viTarca erTi Cuengani, mecnier 

keTilisa da borotisa. da aw nusada miyos xeli Tvisi da moiRos xisagan 
cxorebisa, da Wamos da cxondes ukunisamde.~ (Sesaq. 3,22)  

g) babilonis godolis aSenebis mcdelobisas, adamianTa enebis arevamde. mag: 
`da Tqua ufalman  RmerTman: aha naTesavi erT da bageni _ erT yuvelTa, da 

amis iwyes qmnad da aw ara daakles maTgan yovelni, raodenTaca inebon qmnad, 
movediT, gardavideT da SeurineT maT enani mun, raTa ara esmodis TviToeulsa 
xmai moyusisa.~(Sesaq. 11,6-7)  

 

                                                           
1 ix. `dogmatur-istoriuli sakiTxebi~ _ Semdg. g. ruxaZe 1994w. gv. 6a, b. 
2 dogmatebis Sesaxeb _ ix. “Правосл.-Догмат Богосл.”  Архим. Макарiя томъ I, стр. 3-28. 
3 “Православно-Догматическое Богословiе”  – Архимандрита Макарiя, 1849 г. томъ I, ст. 211. 
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wm. werilis am muxlebidan TvalnaTliv Cans, rom RmerTi bWobs, saubrobs 
viRacasTan, konkretulad ki visTan? ar SeiZleba daSveba, TiTqos igi bWobda 
angelozebTan, rogorc amas iudevelebi1 da mwvaleblebi amtkiceben. aseTi azri 
_  

a) adamianuri azrovnebis daqveiTebaze metyvelebs, romelsac ar SeuZlia 
gaiazros RmerTi, rogorc yovladbrZeni da yovlisSemZle arseba, romelic ar 
saWiroebs adamianis Seqmnisas, an nebismieri sxva qmedebisas Tavisive 
msaxurebTan bWobas, kerZod angelozebTan. 

b) ewinaaRmdegeba aseve wm. werils, sadac yoveli qmedeba Sesaqmisa miewereba, 
miekuTvneba mxolod erTaderT RmerTs, mag.: 

`esreT ityvis ufali, msxneli Seni da gamomzeli Seni mucliTgan: me var 
ufali Semasrulebeli yovelTa, gardavarTx cai martoman da davamyare qveyana.~ 
(esaia 44,24) 

da saerTod uaryofs, rom vinme yofiliyo raimesaTvis misi TanambWobeli, 
Tavis Tavis garda. 

`vin cna gonebai uflisai, anu Tanamzraxval missa iqmna, romelmanca 
mozavebul_yo igi? anu raame mimarT ganazraxa da moazava igi anu vin uCuena mas 
msjavri, anu gzai gulisxmis-yofisa vin uCuena mas? anu vin winaswar misca mas, 
da nacvlad miegos mas?~ (esaia 40,13-14) 

ar SeiZleba aseve iudevelebis sxva azrze daTanxmeba, TiTqos wm. werilis 
zemoT moxsenebul muxlebSi RmerTi saubrobs Tavis TavSi, ise rogorc 
adamianebi saubroben xandaxan raime saqmis aRsrulebis win sakuTar TavTan 
Zalis mosakrebad, aRsaZvrelad.2 rameTu  

a) ucnauria warmosadgenad, rom RmerTi saWiroebdes saqmis aRsasruleblad 
amgvar TviT-aRZvras: `marTlac ucnauri amaodmetyvelebaa, SeniSnavs wm. basili 
didi: amtkico, rom viRaca zis da Tavis Tavs ubrZanebs, zedamxedvelobs, 
aiZulebs mbrZaneblurad da daJinebulad.~3 

b) gansakuTrebuli aRniSvnis Rirsia RvTis bWoba mravlobiT ricxvSi: `aha 
adam iqna viTarca erTi Cuengani.~ (Sesaq. 3,22) iudevelTa azri, rom dagveSva, 
maSin es muxli ase unda gagvego: `aha, gaxda adami, rogorc erTi CemTagani~, 
xolo danarCeni arsebani, romlebTanac RmerTs SeeZlo bWoba, maT Sesaxeb 
iudevelebs da saerTod arasworad moazrovneT ar SeuZliaT miuTiTon da verc 
miuTiTeben.4  

axla rCeba kidev erTi, saboloo Tvalsazrisi, wm. mamebisa da eklesiis 
ganmanaTlebelTa Tvalsazrisi, romelic aRiarebs da imarxavs yoveli 
marTlgonieri qristiani, _ wm. werilis zemoTaRniSnul muxlSi RmerTi bWobda 
Tavis TavSi, magram mxolod RmerTi gagebuli ara rogorc erTi piri 
(hipostasi), aramed erTi arsobiT da sami pirovnebiT.5 

am Tvalsazriss gaaCnia WeSmaritebis yvela niSani: 
a) Tuki RmerTi erTarsia, sami damoukidebeli da TanaRirsi piria mama, Ze da 

suliwmida RmerTi, maSin masSi bWoba SesaZlebelia, bunebrivia da savsebiT 
Rirseuli. 

b) zustad Seesabameba wm. moses mier moTxrobil wm. werilis zemoTaRniSnul 
muxlebs, sadac erTaderTi RmerTi saubrobs, magram mravlobiT ricxvSi Tavis 
TavTan, an TavisTavSi: 

                                                           
1 Vid. apud Basil. hom. IX in Hexaëm 
2 “Правосл. Догматич. Богословiе” . Архиманд. Макарiя, 1849 г. томъ I, ст. 212. 
3 Твор. св. Отц. V, стр. 171. 
4 “Правосл. Догматич. Богословiе” . Архиманд. Макарiя, 1849 г. томъ I, ст. 214. 
5 “Правосл. Догматич. Богословiе” . Архиманд. Макарiя, 1849 г. томъ I, ст. 214. 
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`da Tqua RmerTman: vqmneT kaci xatebisamebr Cuenisa da msgavsebisamebr~ da 
`Tqua ufalman RmerTman: movediT, gardavideT da SeurivneT maT enani mun.~ 
(Sesaq. 1,26; 3,22; 11,6-7) 

g) bolos mtkicdeba uflis mier gamoTqmuli sityvebis kavSiriT: 
`SevqmnaT kaci Cvens xatad~; wm. JamTaaRmwereli agrZelebs: `da Seqmeni 

RmerTo kaci, xatad RvTisa Seqmeni igi.~ sityva: `SevqmnaT~ _ ekuTvnis mas, 
viszec iTqva: `da Seqmeni~ da gamoTqma: `Cvens xatad~ aseve aRniSnavs, rom `RvTis 
xatad~.1 

meore adgilas RvTis sityva: `aha gaxda adami rogorc erTi CvenTagani~, 
TvalnaTliv miuTiTebs im sityvebze, rac eTqvaT adams da evas cdunebamde: 
`gangexunen Tquen Tualni da iyvneT, viTarca RmerTni.~ (Sesaq. 3,5) 

uflis gamoTqmidan: `aha gaxda adami rogorc erTi CvenTagani,~ sityvebi _ 
`erTi CvenTagani~ ar SeiZleba miekuTvnos RmerTis garda sxvas, aramed mxolod 
RmerTs, anu RmrTis pirebs.2 

aseve SeiZleba iTqvas mesame adgilze: `aba CavideT da aurioT maT enebi.~ 
Zvel aRTqmaSi sxva adgilebic miuTiTeben erTad-erTi RmerTis erT arsobaze 

da sampirovnebaze. mag.: 
a)  JamTaaRmwereli warmogvidgens RmerTis gamocxadebas abraamis mimarT 

mamres muxnarTan. 
`xolo eCuena mas RmerTi muxasa Tana mambressa, jda ra igi karTa Tana 

karavisa TvisisaTa SuadRe. da aRmxilvelman TualTa misTaman ixila, da aha, 
samni kacni zeda moadges mas da ixila rai, mirbioda SemTxuevad maTda 
karisagan karvisa Tvisisa da Tayuanis-sca queyanasa zeda da Tqua: ufalo, 
ukueTu vpove sadame madli winaSe Sensa, da nu Tana-warhxdebi monasa Sensa.~ 
(Sesaq. 18,1-3) 

`xedavT? kiTxulobs netari avgustine:3 abraami xvdeba sams, magram 
Tayvaniscems rogorc erTs da evedreba rogorc erTs. samis xilviT man gaiazra 
yovladwmida samebis saidumlo, Tayvanisca ra erTianad rogorc erTs, aRiara 
RmerTis erTarsoba da sampirovneba, es faqti imdenad SesaniSnavia, rom Tavad 
sami piri abraams esaubreba, rogorc erTi da ara rogorc sami. mag.: `da hrqua 
ufalman RmerTman abraams: rad ganicinna sarra Tavsa Soris Tvissa metyuelman: 
aw sadame WeSmaritad vSva, rameTu me daberebul var?.~ (Sesaq. 18,13) anda: `xolo 
ufalman Tqua: ara davfaroa me pirisagan abraham, monisa Cemisa, romelsa vyof 
me.~(Sesaq. 18,17) 

b) daviT winaswarmetyveli fsalmunebSi miuTiTebs samyaros Seqmnisas 
suliwmidis mamasTan da ZesTan Tanamonawileobaze: 

`sityviTa RvTisaTa cani daemtkicnes, xolo suliTa RvTisaTa yoveli Zali 
misi.~4 

wm. mamebi ganmartavdnen,5 rom aqac miniSnebaa RmerTis sampirovnebaze, sadac, 
RvTis sityvaSi igulisxmeba Ze RvTisa, xolo RvTis sulSi _ suliwmida. 

am muxlidan vigebT, rom SesaqmeSi sami monawile piria: `mamai, sityuai da 
suli wmidai; ese samni erT arian.~ (1-io. 5,7)  

daviT winaswarmetyveli Wvretda yovladwmida samebis saidumloebas: 
`da ese sityvani arian daviTis aRsasrulisani da sarwmuno ars daviT, Ze 

iesesi, da sarwmuno ars kaci igi, romel daadgina ufalman ... rameTu suli 
uflisa ityoda amas da sityuani pirisa misisani enasa Cemsa.~ (2-mef. 23,1-3). axal-
                                                           
1 “Правосл. Догматич. Богословiе” . Архиманд. Макарiя, 1849 г. томъ I, ст. 215. 
2 Св. Василий, въ Твор. св. Отц. VII, стр. 216. 
3 Augustin. De tempore Serm. LXVII, n. 2 et LXX, n. 4; ix Sedar: “Правосл. Догматич. Богословiе” . Архиманд. Макарiя, 
1849 г. томъ I, ст. 216. 
4 fs. 32, 6. 
5 Григ. Богосл. въ Твор св. Отц. IV, стр. 19. Васил. вел., тамъ-же VII, 181, 193; 
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qarTuli versia aseTia: `es aris daviTis ukanaskneli sityvebi, romelic 
warmosTqva daviTma, ieses Zem, kacma maRliT dadginebulma: uflis suli 
metyvelebs CemiT da enaze maqvs misi sityva miTxra israelis RmerTma, 
melaparaka israelis klde.~1  

aq, daviT mefsalmune pirvelad axsenebs uflis suls _ suliwmidas, 
romelic misiT metyvelebs,2 Semdeg axsenebs mamas _ sityvebiT `miTxra israelis 
RmerTma,~ Semdeg Zes _ sityvebiT `melaparaka israelis klde.~3 

fsalmunebSi daviT winaswarmetyveli ixseniebs suliwmidis Tvisebebs, 
saidanac Cans, rom _ 

igi saxieria: `suli Seni saxieri miZRodes me qveyanasa wrfelsa.~4  
igi yvelganmyofia: `vidre-me vide sulisa Senisagan da pirisa Senisagan 

vidre-me vivltodi? aR-Tu-vxde cad, Sen mun xar, STa-Tu-vxde jojoxeTad, 
axlosve xar~...5  

igi makurTxebelia: `momec me sixaruli macxovarebisa Senisa da suliTa 
mTavrobisaTa damamtkice me.~6 

igi damkvidrebulia adamianebSi: `nu ganmagdeb me pirisa Senisagan da sulsa 
wmidasa Sensa nu mimiReb Cemgan.~7 

igi yovladsamarTliania: `ufalsa uyuaran marTalni, xolo romelsa uyvars 
sicrue mas sZuls suli Tvisi,... rameTu marTal ars ufali, da simarTleni 
Seiyvarna...~8 

igi Semomqmedia: `gamoavlino suli Seni da dahbadne igini da ganaaxlo piri 
queyanisa~9 

g) wm. werilis dasawyisSive naTqvamia: 
`dasabamad qmnna RmerTman cai da queyanai. xolo queyanai iyo uxilav da 

ganumzadebel da bneli zeda ufskrulTa da suli RmrTisa iqceoda zeda 
wyalTa.~ (Sesaq. 1,1-2) 

basili didi wm. aTanase, wm. ieronime da sxva mravali egzegeti sityvebSi 
`suli RmrTisa iqceoda wyalTa zeda,~ gulisxmobdnen miTiTebas mesame 
hipostasze _ suliwmida RmerTze.10 

suliwmidis monawileoba SesaqmeSi warmoadgens im cxovelsmyofel Zalas, 
romelic saerTo bibliuri gaazrebiT ganapirobebs mTeli samyaros warmoqmnas 
da arsebobas _ adamianis CaTvliT.11 TviT suliwmidis qmedeba qaosze, aq 
emsgavseba budeSi kvercxebze mjdomi frinvelis qmedebas, romelic aTbobs maT 
Tavisi siTboTi maTSi sicocxlis gaRvivebisaTvis.12 

`suli saRmrToi ars, romelman Semqmna me da suli yovlisa mpyrobelisai, 
romeli maswavebs me~ _ ambobs iobi (33,4) da aq ganmarteba zedmetia. 

                                                           
1 II mef: 23, 1-3. 
2 ix. Sedar: II petre 1,21. 
3 ix. Sedarebebi: gamosvla. 17, 5-6 da 1 korin: 10, 4. aseve qristes saxelis moxmobiT saSualeba 
gveZleva CvenSi movakvdinoT aRmocenebuli codvebi, razec daviT mefsalmune winaswarmetyvelebs. 
fs. 136, 9. 
4 fs. 142, 10. 
5 fs. 138, 7-8. 
6 fs. 50, 12. 
7 fs. 50, 11. 
8 fs. 10, 5-7. zemoaRniSnuli muxli, axali redaqciiT asea warmodgenili: `ufali marTals 
gadaarCens, xolo boroti da Zaladobis moyvaruli sZuls mis suls... radgan marTalia ufali, 
uyvars simarTle, gulwrfeli ixilavs mis saxes.~  
ix. `axali aRTqma da fsalmunebi~ bibliis Targmnis instituti, stokholmi, 1991w. 
9 fs.: 103, 30.  
10 “Толковая Библия”  А.П. Лопухина. Петербургъ, 1904 г., стр. 4; 
11 ix. Sedar: dab: 2, 7; fs: 32, 6; iob: 27, 3; es: 34, 16; dan: 17, 28; 
12 II rjuli 32, 11. 
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d) esaia winaswarmetyveli, Rirsiyo ra exila ufali, Tavis sityvaSi amowmebs, 
rom uflis kvarcxlbekTan mdgomi serafimebi mouwodebdnen erTmaneTs 
sityvebiT: _ wmida ars! wmida ars! wmida ars! ufali sabaoT!1 

sityva `wmida~-s samjeradi gameoreba aq miuTiTebs yovladwmida samebis 
Tayvaniscemaze.2 

am muxlis ganmartebisas wm. mamebi da eklesiis ganmanaTleblebi 
erTsulovnad amtkiceben, rom aq gamomJRavnebulia RmerTis sampirovneba da 
erTarsoba.3 

Semdeg esaia winaswarmetyveli ganagrZobs RvTis xilvis aRweras: `da mesma 
xmisa uflisa metyvelisa: vin mivavlino da vin warvides erisa amis mimarT? da 
vTqu: aha, warmavline me. da Tqua: vidode da arqu ersa amas: smeniT gesmasye da 
ar gulisxma-hyoT. da mxedvelni xedavT da ara ixiloT.~ (esaia 6,8-10)  

meufis xmaSi _ roca ambobs `mesma xmisa uflisa~, esaia winaswarmetyveli 
RmerTis xmas gulisxmobs, romelic brZanebs msaxuris mivlinebas, gagzavnas 
saRmrTo saqmis aRsasruleblad, razec esaia winaswarmetyveli Tavad 
gamoTqvams survils, emsaxuros ufals. axal aRTqmaSi es winaswarmetyveleba 
moxseniebulia mraval adgilas, magram Cven ganvixilavT mxolod erT 
RirsSesaniSnav adgils, saqme mociqulTagan, sadac warmoCenilia suliwmida 
RmerTi. pavle mociquli mimarTavs gulqva iudevelebs: 

`keTilad ityoda suli wmidai esaiais mier winaswarmetyvelisa mamaTa 
TquenTa mimarT. da Tqua: mived erisa amis da arqu maT: smeniT gesmodis da ara 
gulisxma-hyoT, da xedviT xedvideT da ara ixiloT.~ (saqme 28, 25-27) 

e. i. esaia winaswarmetyvels moesma suliwmidis xma, moesma meufis anu 
RmerTis xma, igi Wvretda, imecnebda RvTis sampirovnebas, moixsenebda ra 
suliwmidas calke pirad mamasTan erTad, magaliTad: 

a) `aw ufalman momavlina me da suli misi.~ (esaia 48,16)  
b) `suli uflisai Cemzeda, romlisa ZliT mcxo me, maxarebelad glaxakTa 

momavlina me. gankurnebad SemusvrilTa guliTa.~ (esaia 61,1)  an 
g) `da gamovides kuerTxi Zirisagan iesessa da yuavili Zirisagan aRmoxdes. 

da ganisvenos mis zeda sulman RmrTisaman, sulman sibrZnisa da gulisxmis-
yofisa, sulman ganzraxisa Zlierebisa, sulman mecnierebisa da 
RmrTismsaxurebisa, sulman SiSisa RmrTisaman aRavsos igi. ara didebisaebr 
sajos, arca zraxvisaebr amxilos, aramed sajos simarTlisa mier mdabliTa 
sasjeliTa da amxilos warmarTebulebiT didebulTa qveyanisaTa da dasces 
queyana sityviTa pirisa misisaTa da suliTa bageTa mier moakudinos uTnoi.~ 
(esaia 11,1-4)  

suliwmida uZRoda israels udabnoSi, ormoci wlis ganmavlobaSi, ixseniebs 
esaia winaswarmetyveli: `xolo igini urC eqmnnes da ganaZvines suli wmidai misi, 
da gardaeqca maT ufali mtrad da igi ebrZola maT.~ (esaia 63,10)  `da Se-Rave-
sZines mermeca Secodebad misa, ganamwares maRali urwyulsa.~ (fs. 77,17) magram, 
`da viTarca sacxovari velisagan, STamovida suli uflisa mier da gza-uyo maT. 
esreT ganiyvane eri Seni, yofad igi saxelad didebisa. rameTu Sen xar mama 
Cueni ... ufalo mamao Cveno, mixsnen Cuen, dasabamiTgan saxeli Seni Cven zeda 
ars.~ (esaia 63,14.16) _ ase mimarTavs esaia winaswarmetyveli RvTis suls _ 
suliwmidas.4  

                                                           
1 esaia: 6, 3 
2 ix. Sedareba: sadac saubaria Ze RvTisas meored mosvlaze: `wmidaa, wmidaa, wmidaa ufali 
RmerTi, yovlismpyrobeli, romelic iyo, aris da mova~ _ gamocxadeba 4, 8. Sedareba: gamocxadeba 
22, 20; 
3 rameTu, esaiam sabaoT ufalSi ixila Ze da moismina suliwmidis xma. ix. Sedareba: ioane: 12, 40-
41 da saqm. moc.: 28, 25-27. 
4 esaia: 63, 14. 16: ix. Sedar: gamosvl. 15, 1-10-11; 
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e) suliwmida makurTxevelia mamasTan da ZesTan erTad Zveli aRTqmis 
eklesiisa:1  

Tavad ufalma RmerTma amcno Zveli aRTqmis mRvdlebs Tu rogor unda 
ekurTxaT israelis Svilebi: 

`etyoda ufali moses da hrqua: etyoda ahrons da ZeTa misTa da arqu maT, da 
dadvan saxeli Cemi ZeTa zeda israelisaTa da me ufalman vakurTxne igini. 

_ gakurTxen Sen ufalman da dagicevin Sen. 
_ gamoaCinen piri misi Sen zeda da gakurTxen Sen. 
_ moaqcien ufalman piri misi Sen zeda da mogecin Sen mSvidobai.~ (ricxv. 

6,22-27) 
rogorc Cans _ aq samjer moixsenieba, sam muxlad uflis saxeli, romelic 

mxolod erTaderT RmerTs miekuTvneba da yovel muxlSi gadmocemulia uflis 
mier gansakuTrebul madlTa miniWeba sakurTxeblisadmi. gana es adgili ar 
Seesatyviseba axali aRTqmis erT-erT muxls? kerZod, pavle mociqulis mier 
korinTelTa mimarT epistoleSi warmoTqmul kurTxevas: `madli uflisa Cvenisa 
iesu qristesi, da siyvaruli RmrTisa da mamisai da ziarebai sulisa wmidisai 
Tqven yovelTa Tana. amin.~ (2-kor. 13,13) 

v) suliwmida moefineboda da damkvidrebuli iyo Zveli aRTqmis eklesiis 
wevrebSi.2 magaliTad, suliwmida gardamovida balaamze: 

`da aRixilna Tualni Tvisni balaam da ixila israeli dabanakebuli 
naTesavad-naTesavad da iyo suli RmrTisa mis zeda.~ (ricxv. 24,2)  

balaami Zveli aRTqmis eklesiis wevria, rogorc wm. werilSi aris 
moxseniebuli: igi beyoris Zea, TvalRia kaci, e. i. winaswarmetyvelebis niWiT 
dajildovebuli, romelsac RvTis sityva esmis; igi uflis nebis 
aRmasrulebelia;3 amitomac Rirs iyo mieRo suliwmida, raTa srulyofiliyo 
suliT, ise rogorc mose winaswarmetyveli aRniSnavs wign `gamosvlaSi~. 

`etyoda ufali moses da hrqua: aha egera, miwodebies saxeliT beseliel, Ze 
urisi, romeli-igi ars ovrai tomisagan iudasi. da aRvavso igi suliTa 
saRmrToiTa sibrZniTa da mecnierebiTa, yovliTa saqmiTa.~ (gamosvl. 31,1-3) 

am muxlidan naTlad Cans, rom suliwmidis gardamosvla maTze iwvevda: maTi 
sulis ganmtkicebas, ganbrZnobas. isini iZendnen RvTis Semecnebis unars. mokled, 
rom vTqvaT xdeboda adamianis ganaxleba: magaliTad, wign `I mefeTaSi~, sadac 
moTxrobilia ebraelTa pirveli mefis saulis Sesaxeb, naTqvamia: 

`da movides Senzeda suli RmrTisa, da Senca winaswarmetyvelebde maT Tana 
da gardaicvalo Sen axal kacad~ (1-mef. 10,6). 

suliwmida aseve moixsenieba neemias wignSi sityvebiT: 
`da suli Seni saxieri miscen, romelman aswaos maT~ (neemia 9,20). 
Zvel aRTqmaSi suliwmida warmodgenilia rogorc Semgonebeli, sikeTisaken, 

saxierebisaken warmmarTveli, romelic winaswar rogorc mowyale mama 
winaswarmetyvelTa meSveobiT afrTxilebs rCeul ers, maT mosalodnel 
gaukuRmarTebaze da sasjelze: 

`da ganagrZen maT zeda welni mravalni, da uwamen maT suliTa SeniTa da 
xeliTa winaswarmetyvelTa SenTasa, da ara yurad iRebdes da miec igini xelTa 
Sina erTa queyanisaTa~ _ ambobs neemia (neemia 9,30).  

TviTon winaswarmetyvelebi momavalSi mis kidev ufro gansakuTrebul 
zemoqmedebas Wvretdnen gansakuTrebiT rCeulze, _ mesiaze. ase magaliTad, esaia 
winaswarmetyveli ambobs: `da gamovides kuerTxi Zirisagan iesessa ... da 
ganisvenos mis zeda sulman RvTisaman, sulman sibrZnisa da gulisxmis-yofisa, 

                                                           
1 ix. saqarTvelos eklesiis 1995 wlis kalendari: gv. 335. 
2 ix. saqarTvelos eklesiis 1995 wlis kalendari: gv. 334. 
3 ricx.: 24, 1-13. 
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sulman ganzraxvisa Zlierebisa, sulman mecnierebisa da RvTismsaxurebisa~ 
(esaia 11,1-2; 42,1). aris sxva winaswarmetyvelebanic.1 

winaswarmetyvelebi winaswarmetyvelebdnen agreTve sulis gansakuTrebul 
gadmoRvras rCeul xalxze. mag.: 

`CagidgamT Cems suls da gacocxldebiT; dagsvamT Tqvens miwaze da 
mixvdebiT, rom me ufalma vTqvi da aRvasruleb, ambobs ufali.~2 da kidev, 

`aRar movarideb Cems saxes maT, raTa gadmovRvvaro israelis saxlze Cemi 
suli, ambobs ufali RmerTi~.3 

iovel winaswarmetyvelTan ki naTqvamia: 
`amis Semdeg movafen Cems suls yovel xorcielze da gaqadagdebian Tqveni 

vaJebi da asulebi, Tqveni uxucesebi, naxaven sizmrebs da Wabukebi xilvebs 
ixilaven, Tqvens ymebzec da mxevlebzec movafen im dRes Cems suls, gamovaCen 
niSnebs caze da miwaze.~4 

am winaswarmetyvelebas eyrdnoba petre mociquli suliwmidis gardamosvlis 
dRes.5 

yovelive zemoaRniSnulis Semdeg, Cans, rom Zvel iudevelebs _ a) hqondaT 
garkveuli warmodgena yovladwmida samebis Sesaxeb, ukidures SemTxvevaSi 
zogierT Rirseuls garkveul doneze mainc, aseTi daskvnis safuZvels iZleva 
Talmudi6 da maTi rabinebis naSromebi. 

b) hqondaT warmodgena Ze RvTisaze da suliwmidaze, rogorc RvTis pirebze 
da mamasTan maT Tanaarsobaze, magram ara imdenad TvalnaTeli rogorc es axal 
aRTqmaSia.7 

 
suliwmida RmerTi, erTarsi mamisa suliwmida RmerTi, erTarsi mamisa suliwmida RmerTi, erTarsi mamisa suliwmida RmerTi, erTarsi mamisa da Zisa.da Zisa.da Zisa.da Zisa.    
b) mtkiceba _ axali aRTqmidanb) mtkiceba _ axali aRTqmidanb) mtkiceba _ axali aRTqmidanb) mtkiceba _ axali aRTqmidan    

 
adgilebi axal aRTqmaSi, saidanac mtkicdeba dogmati suliwmidis mamasa da 

ZesTan Tanaarsobisa, Sinaarsis mixedviT pirobiTad SeiZleba daiyos Semdeg 
nawilebad: 1) suliwmidas miekuTvneba RvTaebrivi saxeli; 2) suliwmidas gaaCnia 
RvTaebrivi buneba, igi Tanasworia da erTarsia mamisa da Zisa; 3) suliwmidas 
gaaCnia RvTaebrivi Tvisebebi; 4) suliwmida RvTaebrivad moqmedebs; 5) suliwmida 
mamasa da ZesTan TanaTayvanisicemeba: 

 

                                                           
1 esaia: 52,13; 53,12; 61,1; 
2 ezekia: 37, 14. 
3 ezekia: 39, 29. 
4 iov: 3, 1-2. 
5 saq. moc.: 2, 14-19. 
6 `sefer ieceris~ _ (Sesaqmis wigni) kabalis uZvelesi nawilidan Cans azri: `RmerTi erTia: 
magram Tavi gaacxada samebaSi, sam seferSi~ da wignis dasawyisSive TvalnaTliv gansxvavdebian 
RmerTSi es sami seferi (I Tavis 1 muxli). Semdeg, saubaria sam dedaze, rogorc sagnebis mTavar 
sawyisze (I, 2; III, 2-3-4;) da sam mamaze (VI, 1-3;) da bolos es sami erTarsia, TavisTavad myofadi 
(VI, 3). 
Talmudis II nawilSi, mose winaswarmetyvelis sityvebSi gamosWvivis azri yovladwmida samebis 
Sesaxeb: `ismine israelo: ufali RmerTi Cveni, ufali erTia~ (meore 6, 4). aRsaniSnavia: `arsebobs 
ori, romelTanac SeerTebulia kidev erTi da isini arian sami, myofi samad da arsiT erTi. ori 
aRniSnulia `or uflad~ (ieRovad) da maTTan mikuTvnilia kidev `erTi RmerTi Cveni~ (elohimi) 
da isini SeerTebulia erTad da Seadgenen srul erTobas.~ ix. “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архиманд. 
Макарiя томъ I, стр. 220.  
7 uSualod suliwmidaze aris mowmoba, gamoTqmuli cnobili rabinis ilia levitelis mier: `Cveni 
`Cveni netari maswavleblebi suliwmidas uwodebdnen `Sexinas~, rameTu igi mkvidrobs 
winaswarmetyvelebSi.~ magram `Sexinas~ saxeli (Saxana _ niSnavs mkvidrobs), rogorc cnobilia 
Talmudidan miekuTvneboda mxolod erTaderT RmerTs (ix. Talmudi, traqtati aboti rabin 
naTanisa, Tavi. 34)*. * “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, ст. 221. 
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1) suliwmidas miekuTvneba RvTaebrivi saxeli:1) suliwmidas miekuTvneba RvTaebrivi saxeli:1) suliwmidas miekuTvneba RvTaebrivi saxeli:1) suliwmidas miekuTvneba RvTaebrivi saxeli:    

    
petre mociquli ananias mxilebisas suliwmidas uwodebs RmerTs: `anania 

raisaTvis aRavso guli Seni eSmakman cruebad sulisa wmidisa da gamoxuebad 
sasyidelsa mis dabisasa? anu ara, iyo rai, Seni iyo da, gan-rai-hyide, 
xelmwifebasa Sensa iyoa? da raisaTvis daidev saqme ese gulsa Sensa? ara 
ecruve Sen kacTa, aramed RmerTsa~ (saqme 5,3-4). 

am sityvebis arsi SemdegSia: rodesac ananiam, Tavis colTan safirasTan 
erTad gayida yana, colTan SeTanxmebiT damala fasi da mxolod nawili miitana 
da mociqulTa ferxTiT dado. igi fiqrobda mociqulebisagan, rogorc 
adamianebisagan daemala Tavisi namoqmedari. maSin mociqulma petrem damnaSavis 
Sesagoneblad mkafiod Tqva: `Sen Cven ki ar mogvatyue, aramed suliwmidas, 
CvenSi damkvidrebuls,1 xalxs ki ar ecrue, aramed RmerTs.~ 

ar unda dagvaviwydes, rom mociqulebSi damkvidrebul suliwmidaSi 
aucileblad igulisxmeba pirovneba, nugeSinismcemeli, romelic mouvlina maT 
macxovarma Tavis magivrad, suli WeSmaritebisa, romelic uZRoda maT yovel 
WeSmaritebaSi, metyvelebda maTi bageebiT, marTavda maT qmedebebs samociqulo 
msaxurebis aRsasruleblad.2 

petre mociquli aseve amowmebs, rom: `rameTu ara nebiTa kacTaiTa 
mosadameiwia winaswarmetyuelebai, aramed wueviTa sulisa wmidisaiTa ityodes 
wmidani RmrTisa kacni~ (2-petre 1,21). 

suliwmida RmerTze aseve amowmebs ioane maxarebeli Tavis saxarebaSi, roca 
ixseniebs esaia winaswarmetyvels: `Tqua esaia: daubrmes maT Tualni maTni, raiTa 
ver ixilon TvaliTa, da dausulbes gulni maTni, raiTa ara gulisxma-yon 
guliTa da moiqcen, da me ganvkurne igini. ese Tqua esaia, odes-igi ixila 
didebai misi da ityoda misTvis~ (esaia 12,40-41). 

Tu vinme dasvams kiTxvas, Tu visi dideba ixila esaiam da vis elaparaka? amis 
Sesaxeb pavle mociquli ambobs: `keTilad ityoda suli wmidai esaias mier 
winaswarmetyuelisa mamaTa TquenTa mimarT da Tqua: mived erisa amis da arqu 
maT: smeniT gesmodis da ara gulisxma-hyoT...~ (saqme 28,25-27). (esaia 6,8-10) e. i. 
esaia winaswarmetyvelma ixila suliwmidis dideba, anu RmerTis dideba, mamasTan 
da ZesTan erTad.3 

pavle mociquli morwmuneebs RvTis taZars uwodebs: 
`ara uwyiTa, rameTu taZarni RmrTisani xarT, da suli RmrTisai 

damkvidrebul ars Tqvens Soris?~ (1-kor. 3,16) cota xnis Semdeg ki maT uwodebs 
suliwmidis taZars: `ara uwyiTa, rameTu xorcni ege Tquenni taZarni Tquen 
Soris sulisa wmidisani arian, romel-ege gaqus RmrTisagan...~ (1-kor. 6,19) 

 
 
2) suliwmidas gaaCnia RmrTaebrivi buneba,2) suliwmidas gaaCnia RmrTaebrivi buneba,2) suliwmidas gaaCnia RmrTaebrivi buneba,2) suliwmidas gaaCnia RmrTaebrivi buneba,    
igi Tanasworia da erTarsia mamisa da Zisa:igi Tanasworia da erTarsia mamisa da Zisa:igi Tanasworia da erTarsia mamisa da Zisa:igi Tanasworia da erTarsia mamisa da Zisa:    
    
a) RmrTaebrivi buneba Cans: 
`xolo raJams movides nugeSinis-mcemeli igi, romeli me movavlino Tquenda 

mamisa Cemisa mier, suli WeSmaritebisai, romeli mamisagan gamovals, man wamos 
CemTvis~ (io. 15,26). 

                                                           
1 ix. Sedareba: 1-kor. 6, 19; an romal: 8, 11; 
2 io. 14, 16. 26: 16, 13: ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, ст. 310.  
3 ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, ст. 241. 
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 sityvebiT: `romelic mamisagan gamodis,~ aRniSnavs netari Teodorite:1 
macxovarma daamowma, rom mama aris mizezi, wyaro suliwmidisa. ufals ar 
uTqvams masze: `mamisagan gadmoiRvara~, an `mamisagan warmoiSva~, aramed 
`gamodis~ _ maradiulobaSi. raTa gviCvenos, rom maTi buneba erTi da igivea, 
rom maTi arseba Seurwymeli da ganuyofelia da rom pirebi erTmaneTTan 
SeerTebulia, rameTu is, vinc gamodis ar SeiZleba gancalkevdes misgan, 
visganac is gamodis. saubaria maradiul gamomavlobaze.2 

sityvebiT: `man wamos CemTvis,~ `man gaswaos Tquen yoveli da mogaxsenos 
Tquen yoveli, raodeni garqu Tquen~ (io. 14,26) _ macxovari gvaswavlis, rom 
suliwmida RvTis erT-erTi piria, nugeSinismcemeli _ ara RvTis Zala, an 
qmedeba, aramed erT-erTi piri, romelic metyvelebs,3 iseve ganswavlis da iseve 
amowmebs, rogorc mama da Ze.4 

b) suliwmidis mamasTan da ZesTan Tanasworoba Cans: 
1) naTlobis mcnebidan: 
`warvediT da moimowafeniT yovelni warmarTni da naTel-scemdiT maT 

saxeliTa mamisaiTa da ZisaiTa da sulisa wmidisaiTa~ (mT. 28,19). 
aq TvalnaTliv dasaxelebulia sami piri: mama, Ze da suliwmida da 

ivaraudeba maTi erTiani saxeli. 
rogor unda gavigoT zemoTaRniSnuli muxlis sityvebi? yovelgvari eWvis 

gareSe: _ a) rogorc iazrebda TviT macxovari da misi mociqulebi: jer kidev am 
sityvebis warmoTqmamde igi araerTxel ucxadebda mociqulebs, rom mamis 
saxelSi igi gulisxmobda mama RmerTs, romelmac moavlina igi qveyanaze.5 Zis 
saxelSi _ igi gulisxmobda Tavis Tavs, romelsac ukve Tavad mociqulebi 
aRiarebdnen RvTis Zed, RmerTisagan mosulad.6 bolos, suliwmidaSi gulisxmobs 
sxva nugeSinismcemels, romlis mamisagan warmogzavna maT aRuTqva Tavis 
magivrad.7 

macxovari mociqulebs arigebs, rom xalxi moinaTlos ara saxelebiT, aramed 
mamis, Zis da suliwmidis saxeliT. amiT man aRniSna erTiani da ganuyofeli 
Rirseba sami RvTaebrivi pirisa, erTiani ufleba, Zala, dideba da erTiani 
ganuyofeli arseba.8 b) aseve iazrebda mTeli qristes eklesia, romelic 
Tavidanve naTlobas aRasrulebda mamis, Zisa da suliwmidis saxeliT da 
amxilebda eretikosebs, romlebic cdilobdnen naTloba SeesrulebinaT mxolod 
mamis saxeliT, Tvlidnen ra Zesa da suliwmidas mamis Zalad, an Tvisebad, an 
umdables RvTaebad,. magram macxovari acxadebs mamis, Zis da suliwmidis 
saxels, rogorc erTi Rirsebis, erTi RvTaebriobis, erTi arsis mqones. 

wm. ambrosi SeniSnavs: `mxsnelma Tqva: saxeliTa da ara saxelebiTa, ara sxva 
saxelia-mamisa, ara sxva saxelia Zisa da sxva suliwmidisa; ara sami an ori 
saxeliT, aramed erTi saxeliT, rameTu erTi RmerTia.~9 

2) wm. mociqul pavles sityvebidan: 
`xolo ganyofani madlTani arian, da igive Tavadi ufali ars. da ganyofani 

SewevnaTani arian, da igive Tavadi RmerTi ars romeli Seiqmns yovelsa yovelTa 
Soris, xolo TiToeulsa Cuensa mocemul ars gamocxadebai igi sulisai 

                                                           
1 ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, ст. 311. 
2 Кратк. Излож. Бож. Догматовъ, из кн V противъ ересей, въ Хр. Чт. 1844, IV, стр. 190;  
3 metyveleba pirovnebisaTvis damaxasiaTebeli niSania. 
4 ix. Sedar: io: 5,31, 37: 8, 18; an 1-io: 5, 6. 9; 
5 io 6, 38-40; 7, 16; 18, 28; 11, 40 da sxv. 
6 mT.: 16, 16; io.: 16, 30. 
7 io.: 14, 16; 15, 26. 
8 “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, ст. 226-227. 
9 Ambros. de Spirit. S. lib. 1, cap. 14. 
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umjobesisaTvis. ... xolo amas yovelsa Seewevis erTi da igive suli, ganyofs 
TiToeulad kacad-kacadsa, viTarca hnebavs~ (1-kor. 12,4-7. 11).  

sadac suliwmidis moqmedeba sruliad TanaqmediTia mama RmerTisa da ufal 
ieso qristes moqmdebasTan.1 

3) wm. werilis sxvadasxva adgilebidan, sadac yovladwmida samebis pirebi 
sxvadasxva TanmimdevrobiT arian moxsenebuli:  

magaliTad: zogan  pirvelad ixsenieba mama, meored Ze, mesamed _ suliwmida 
(mT. 28,19); zogan pirvelad _ mama, meored suliwmida, mesamed _ Ze (1-petr. 1-2); 
zogan pirvelad _ Ze, meored mama, mesamed _ suliwmida (2_kor. 13,13); zogan ki 
pirvelad _ suliwmida, meored Ze da mesamed mama (1-kor. 12,4-6); riTac ufro 
mkafiod Cndeba yoveli piris Rirsebis Tanasworoba. 

4) suliwmidis mamasTan da ZesTan Tanasworoba da Tanaarsoba mtkicdeba 
ioane RvTismetyvelis sityvebidan: `rameTu samini arian, romelni wameben caTa 
Sina: mamai, sityuai da suli wmidai; ese samni erT arian~ (1-io. 5,7). 

am muxlSi TvalnaTlivaa gacxadebuli RmerTis sampirovneba, Tanasworoba 
pirebisa da erTarsoba: 

sampirovneba: mama, sityva da suliwmida cal-calke mowmeebad iwodebian, 
sadac suliwmida da sityva mamisa Tanaswor mowmeebad arian warmodgenilni da 
ara rogorc mis or Zalad, an qmedebad, aramed iseTive pirebad, rogorc mama.2 

erTarsoba: Tuki sityvasa da suliwmidas ar eqnebodaT igive RvTaebrivi 
buneba, rac mamas da ar iqnebodnen mamis Tanaarsi, aramed eqnebodaT sxva buneba 
da iqnebodnen Seqmnilni, maSin aseT SemTxvevaSi mamasa da maT Soris iqneboda 
usasrulo siSore da aranairad ar SeiZleboda Tqmuliyo: `ese samni erT arian~3 
arian~3 

aRsaniSnavia, rom _ a) wmida mociquli ioane ganarCevs zeciur mowmeTa 
erTobas miwier mowmeTa erTobisagan, rodesac ambobs: `rameTu samni arian, 
romelni wameben: suli da wyali da sisxli; da samnive ese erTisa mimarT arian~ 
(1-io. 5,8). e.i. es sami: suli, wyali da sisxli erTi ki ar arian, aramed erTis 
mimarT arian. xolo pirvelad ambobs: `ese samni erT arian~ (1-io. 5,7) da ara 
erTis mimarT arian.  Bb) ioane maxarebeli zeciur mowmobas uwodebs RmrTis 
mowmobas (1-io. 5,9). igi jer kidev saxarebaSi miuTiTebda RmrTis TiToeuli 
piris: mamis, Zis da suli wmidis mowmobaze. mag. Ze ambobs: `daRacaTu me vwamo 
Tavisa CemisaTvis, WeSmarit ars wamebai Cemi, rameTu vici, vinai mosrul var da 
vidre mival~ (io. 8,14). aseve: `me var, romeli vwameb CemTvis, da wamebs CemTvis 
momavlinebeli Cemi mamai~ (io. 8,18). aseve: `sxuai ars, romeli wamebs CemTvis da 
uwyi rameTu WeSmarit ars wamebai misi, romelsa wamebs CemTvis~ (io. 5,32) da 
bolos: `xolo raJams movides nugeSinis-mcemeli igi, romeli me movamlino 
Tquenda mamisa Cemisa mier, suli WeSmaritebisai romeli mamisagan gamovals, man 
wamos CemTvis~  (io. 15,26). 

suliwmidis Tanaarsoba mamasa da ZesTan mtkicdeba pavle mociqulis mier 
romaelTa mimarT epistoleSi gamoTqmuli sityvebidanac: 

`xolo Tquen ara xarT xorcTa Sina, aramed sulTa, ukueTu suli RmrTisai 
damkvidrebul ars Tquen Soris. ukeTu visme suli qristesi ara aqus igi ara 
ars misi. ukeTu qriste Tquen Soris ars, xorcnimca mkudar arian codvisaTvis, 
xolo suli _ cxovel simarTlisaTvis. ukueTu suli igi aRmadginebelisa 
iesuisi mkudreTiT mkuidr ars Tquen Soris, romelman-igi aRadgina qriste 

                                                           
1 Васил. вел. противъ Евном. кн. III, въ Твор. св. Отц. VII, стр. 137; 
2 ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, ст. 229. 
3 `naTqvamia: `da es sami erTia da ara erTiani, rameTu es sami erTarsia, erTi piri, hipostasi ki 
ar aris aramed _ sami piri~ SeniSnavs aTanase didi `wm. samebaze~. Athanas. Opp. IIIt. 606 gv. 1698w. 
parizi. 
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mkudreTiT, ganacxovelnes mokudavnica ege xorcni Tquenni damkvidrebulisa mis 
mier Tquens Soris sulisa misisa~ (rom. 8,9-11). 

IX-X muxlebSi igi suliwmidas uwodebs qristes suls, moixseniebs ra maT 
erT arsebad yovelgvari eWvis gareSe da morwmuneebSi suliwmidis mkvidrobas 
warmogvidgens Tavad qristes mkvidrobad.1 Semdeg XI muxlSi ki suliwmidas 
uwodebs mamis suls sityvebiT: `Tu TqvenSi imyofeba misi suli, vinc mkvdreTiT 
aRadgina ieso... romelic TqvenSia damkvidrebuli.~ e. i. `misi suli~, anu RmerTis 
suli, mamis, Zis, Tanaarsi wmida suli, romelmac srulad icis mamac da Zec: 
`rameTu vinme icis kacma kacisai, garna sulmanve kacisaman, romeli ars mis 
Tana? egreca RmrTisai aravin icis, garna sulmanve RmrTisaman~ (1-kor. 2,11). 

romelsac igive neba gaaCnia, rac mamas da Zes: `rameTu jer uCnda sulsa 
wmidasa da Cuenca raiTa ararai umetesi tvirTi davdvaT Tquenzeda, garna 
romelni-ese saswrafo arian~ (saqme 15,28). anda `xolo amas yovelsa Seewevis 
erTi da igive suli, ganuyofs TiToeulad kacad-kacadsa, viTarca hnebavs~ (1-
kor. 12,11). 

romelsac iseTive moqmedeba axasiaTebs, rogoric mamas da Zes: `xolo 
TiToeulsa Cuensa micemul ars gamocxadebai igi sulisai umjobesisaTvis. 
romelsame misgan sulisa misgan micemul ars sityua sibrZnisai, xolo sxuasa 
sityvai mecnierebisai miTve suliTa, da sxuasa sarwmunoebai misve sulisagan, 
romelsame madli kurnebaTai misganve sulisa~ (1-kor. 12,7-9). 

igi iseve Sobs xelaxla adamians da ganaaxlebs mas, rogorc mama da Ze: `ara 
saqmeTagan simarTlisaTa, romelni-igi vqmneniT Cuen, aramed wyalobiTa TvisiTa 
mixsnna Cuen, baniTa miT meored SobisaiTa da ganaxlebiTa sulisa wmidisaiTa~ 
(tit. 3,5).  

igi adamianebs uZRvis WeSmaritebaSi iseve, rogorc mama da Ze: `xolo odes 
movides suli igi WeSmaritebisai, giZRodis Tquen WeSmaritebasa yovelsa~ (io. 
16,13). 

icis momavali da iuwyeba iseve, rogorc mama da Ze: 
`ityodis da momavali igi giTxras Tquen~ (io. 16,13). 
eklesiaSi adgens samRvdeloebas mamasTan da ZesTan erTad: `ekrZaleniT ukue 

TavTa TquenTa da yovelsave samwysosa, romelsa-ege Tquen sulman wmidaman 
dagadginna moRuawed da mwysad eklesiasa uflisa RmrTisasa~ (saqme 20,28). 

sxvadasxva muxlebis erTmaneTTan dakavSirebiT Cans, rom suliwmida 
Seurwymel da ganuyofel mdgomareobaSia myofobiTa da qmedebebiT mamasa da 
ZesTan. magaliTad, mxsneli ambobs: `ara grwamsa, rameTu me mamisa Tana var, da 
mamai Cem Tana ars? sityuaTa, romelTa getyvi Tquen, TaviT CemiT ara getyvi, 
aramed mamai Cemi romeli Cem Tana ars, igi iqms saqmesa~ (io. 14,10). xolo sxva 
adgilas ambobs: `ukeTu me suliTa RmrTisaiTa ganvasxam eSmakTa, mo-same-iwia 
Tquen zeda sasufeveli RmrTisai~ (mT. 12,28). aseve ambobs: `yoveli, raodeni mesma 
mamisa Cemisagan, gauwye Tquen~ (io. 15,15). Semdeg ki ambobs: `xolo odes movides 
suli igi WeSmaritebisai, giZRodis Tquen WeSmaritebasa yovelsa, rameTu ara 
ityodis TaviT TvisiT, aramed raodeni-rai esmes, ityodis da momavali igi 
giTxras Tquen~ (io. 16,13). 

 
 
3) suliwmidas gaaCnia RvTaebrivi Tvisebebi:3) suliwmidas gaaCnia RvTaebrivi Tvisebebi:3) suliwmidas gaaCnia RvTaebrivi Tvisebebi:3) suliwmidas gaaCnia RvTaebrivi Tvisebebi:    
    
1) yovlismcodneoba: 

                                                           
1 `suliwmidas ewodeba qristes suli, rameTu masTan SeerTebulia bunebiT~ _ Васил. вел. о св. Духе. гл. 
18, въ Твор. св. Отц. VII, стр. 301. 
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macxovari ambobs: `suliwmidai ... man gaswaos Tquen yoveli da mogaxsenos 
Tquen yoveli, raodani garqu Tquen~ (io. 14,26). [ix. lk. 12,11-12] 

pavle mociquli amowmebs: xolo Cuen RmerTman gamogvicxada sulisa mier 
Tvisisa; rameTu suli yovelsave gamoeZiebs, da siRrmesaca RmrTisasa. rameTu 
vin-me ukue icis kacman kacisai, garna sulmanve kacisaman, romeli ars mis Tana? 
egreca RmrTisai aravin icis, garna sulmanve RmrTisaman. xolo Cuen suli ara 
amis soflisai migviRebies, aramed suli igi romel ars RmrTisagan, raiTa 
vicodiT RmrTisa mier moniWebuli igi Cuenda; romelsaca-ese vityviT ara 
swavlulebiTa kacobrivisa sibrZnisa sityuaTaiTa, aramed swavliTa sulisa 
wmidisaiTa sulierTa sulierad SevatyuebT~ (1-kor. 2,10-13). 

petre mociquli ambobs: `rameTu ara nebiTa kacTaiTa mosadame moiwia 
winaswarmetyuelebai, aramed wueviTa sulisa wmidisaiTa ityodes wmidani 
RmrTisa kacni~ (2-petr. 1,21). da kidev:  

`kacno Zmano, jer-iyo aRsrulebad werili, romeli-igi winaiswar Tqua 
sulman wmidaman piriTa daviTisiTa iudaisTvis, romeli eqmna winamZRuar 
SempyrobelTa maT iesuisaTa~ (saqme 1.16). 

luka maxarebeli gvauwyebs: `da aha iyo kaci ierusalems, romlisa saxeli 
svimeon. da kaci ese marTali iyo da moSiSi uflisai ... da suli wmida iyo mis 
zeda. da iyo misa uwyebul sulisagan wmidisa ara xilvad sikudili vidremde 
ixilos cxebuli uflisai da movida suliTa wmidiTa taZrad uflisa ... da 
Tqua: aw ganuteve monai Seni, meufeo, sityvisaebr Senisa mSvidobiT~ (lk. 2,25-29). 

2) yvelganmyofoba: 
suliwmidis am Tvisebis Sesaxeb cxadad aris nauwyebi:  
a) iq, sadac saubaria qristianebSi, morwmune erSi suliwmidis damkvidrebaze, 

suliwmidis qveynad mofenaze.1 mag.: 
`da aRsrulebasa mas dRisa meergasisasa, iyvnes yovelni erTbamad 

urTierTsa, da iyo meyseulad zeciT oxrai, viTarca mowevnai qarisa sastikisa, 
da aRavso yoveli igi saxli, sada-igi iyvnes msxdomare. da eCuennes maT 
ganyofani enaTani viTarca cecxlisani, da dadgra TiToeulad kacad-kacadsa 
maTsa zeda. da aRivsnes yovelni suliTa wmidiTa da iwyes sityuad ucxo enaTa, 
viTarca suli igi moscemda maT sityuad~ (saqme 2,1-4). 

b) iq, sadac saubaria mis mier yovelives aRvsebaze.2 
3) yovilsSemZleoba: 
suliwmidis es Tviseba gacxadebulia morwmuneTaTvis suliwmidis mier 

sxvadasxva niWebis miniWebisas, saswaulTmoqmedebisas. mag.: `xolo TviToeulsa 
Cuensa micemul ars gamocxadebai igi sulisai umjobesisaTvis. romelsame 
sulisa misgan micemul ars sityuai sibrZnisai, xolo sxuasa sityuai 
mecnierebisai miTve suliTa, da sxuasa sarwmunoebai misive sulisagan, 
romelsame madli kurnebaTai misganve sulisa, romelsame Sewevnani ZalTani, 
romelsame winaswarmetyuelebai, romelsame gankiTxvai sulTai, da sxuasa 
Teslad-Tesladi enaTai, da sxuasa Targmanebai enaTai. xolo amas yovelsa 
Seewevis erTi da igive suli, ganuyofs TviToeulad kacad-kacadsa, viTarca 
hnebavs~ (1-kor. 12,7-11). 

4) sidiade: 
suliwmidis am Tvisebis Sesaxeb vityobT macxovris sityvebidan: `yoveli 

codvai da gmobai mieteos kacTa, xolo sulisa wmidisa gmobai ara mieteos 
kacTa. da romelman Tquas sityuai Zisa kacisaTvis, mieteos mas; xolo romelman 
Tquas sulisa wmidisaTvis, ara mieteos mas arca amas sofelsa, arca mermesa 
mas~ (mT. 12,31-32). 

                                                           
1 rom.: 8, 9-27; efes: 2, 22; 1-kor: 3, 16; 6, 19; 12; 11-13. 
2 saq. moc.: 4, 31. ix. Sedareba Zv. aRTqmaSi: sibrZ. sol. 7, 23; 1, 7; 
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B4) suliwmida RmrTaebrivad moqmedebsB4) suliwmida RmrTaebrivad moqmedebsB4) suliwmida RmrTaebrivad moqmedebsB4) suliwmida RmrTaebrivad moqmedebs    
    
a) suliwmida naTlavs, xelaxla Sobs, ganbans da ganaaxlebs adamianebs: 
macxovari nikodimosTan saubrisas ambobs: WeSmaritad, WeSmaritad geubnebi 

Sen: `ukeTu vinme ara iSves meored, ver xel-ewifebis xilvad sasufeveli caTai~ 
e. i. `ukeTu vinme ara iSves wylisagan da sulisa, ver xel-ewifebis Sesvlad 
sasufevelsa RmrTisasa~ (io. 3,5) [ix. Sedareba 1-kor. 12,13; saqme 1,5] da naTlobis 
magaliTs Tavad gviCvenebs [mT. 4,16; mark. 1,10;  lk. 3,22; io. 1,30-33] 

mociqulTa saqmeebidan vigebT, rom naTlobisas adamianebs eniWebaT 
suliwmidis niWebi [saqme 2,38] da ganaxldebian mis mier [tit. 3,5]. 

b) suliwmida iseve rogorc mama da Ze, adamianebs aniWebs saRmrTo madls, 
mouwodebs, amkvidrebs da marTavs qristes eklesias: magaliTad: 

`ekrZaleniT ukue TavTa TquenTa da yovelsave samwysosa, romelsa-ege Tquen 
sulman wmidaman dagadginna moRuawed da mwysad eklesiasa uflisa RmrTisasa, 
romeli moigo sisxliTa TvisiTa~ (saqme 20,28). 

`da vidre-igi hmsaxurebdes ufalsa da imarxvides, hrqua, maT sulman 
wmidaman: gamomirCieniT me barnaba da savle saqmesa, romelsa me uwodi maT~ 
(saqme 13,2.4) 

`rameTu jer-uCnda sulsa wmidasa da Cuenca, raiTa ararai umetesi tvirTi 
davdvaT Tquen zeda, garna romelni-ese saswrafo arian~ (saqme 15,28). 

`da movles frigia da galatelTa sofeli da dayenebul iqmnes sulisa mier 
wmidisa sityuad sityvisa mis asias Sina. mo-rai-vides igini misund, azmnobdes 
warslvad biTviniad, da ara uteva maT sulman uflisaman~ (saqme 16,6-7). 

`garna suli wmidai qalaqad-qalaqad miwamebs me da metyvis, rameTu 
krulebani da Wirni melian me~ (saqme 20,23). 

g) suliwmida ganamarTlebs da ganwmeds adamianebs: 
`petre mociquli iesu qristesi, rCeulTa mwirTa, ganTesulTa pontoisa da 

galatiisa, kabadukiisa, asiisa da biTviniisaTa, winaswar cnobiTa RmrTisa 
mamisaiTa da siwmidiTa sulisaiTa dasamorCileblad da sapkureblad sisxlisa 
iesu qristesisa ...~ (1-petr. 1,1-2) rameTu, `arca mparavTa, arca memTvraleTa, arca 
maginebelTa, arca mtacebelTa sasufeveli RmrTisai ver daimkvidron. da esreT 
odesme iyveniT, aramed ganibaneniT, aramed ganiwmideniT, aramed ganhmarTldiT 
saxeliTa uflisa iesuisiTa da suliTa RmrTisa CuenisaiTa~ (1-kor. 6,10-11). 

d) suliwmida adamianebs RvTis Svilebad qmnis: 
`rameTu romelni suliTa RmrTisaiTa vlenan, eseni arian Zeni RmrTisani. 

rameTu ara migiRebies suli igi monebisai, raiTamca kualad geSinoda, aramed 
migiRebies suli igi Svilobisai, romliTa vRaRadebT: abba, mamao! igive suli 
ewamebis sulsa amas Cuensa, rameTu varT Svilni RmrTisani~ (rom. 8,14-16). 

e) suliwmida adamianebs exmareba uZlurebaSi da Seeweva yovel keTil 
saqmeSi: 

`egreTve da sulica igi Tana-Seewevis uZlurebaTa CuenTa, rameTu raimca igi 
viloceT, viTar-igi jer-ars, ara viciT; aramed TviT igi suli meox ars 
CvenTuis sul-TqumiTa miT usityueliTa.~ (rom. 8,26).  

v) suliwmida adamianebs aniWebs niWebsa da madls: 
`xolo ganyofani madlTani arian, da igive suli ars. da ganyofani 

msaxurebaTani arian, da igive Tavadi ufali ars. da ganyofani SewevnaTani 
arian, da igive Tavadi RmerTi ars, romeli Seiqmns yovelsa yovelTa Soris.~ (1-
kor. 12,4-6; 8-11; 28-31; ix. gal. 5,22-23) 
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z) suliwmida iseve rogorc mama da Ze axdens saswaulebs: 
magaliTad, basili didi miuTiTebs pavle mociqulis mier korinTelTa 

mimarT gagzavnil epistoleze, saidanac Cans, rom suliwmida RvTaebrivi 
ZalauflebiT adamianebs unawilebs sxvadasxva niWebs da maT Soris 
saswaulTmoqmedebis niWsac. (1-kor. 12,8-11).  

maTe da luka maxareblebi mowmoben (maTe 12,28 da luka 11,20), rom macxovari 
RvTis suliT, suliwmidiT sdevnida eSmakebs. 

suliwmidam Seamzada yovladwmida RvTismSobeli Ze RvTisas gankacebisaTvis 
(luka 1,35). 

 
 
e) suliwmida mamasa da ZesTan TanaTayvanisicemeba:e) suliwmida mamasa da ZesTan TanaTayvanisicemeba:e) suliwmida mamasa da ZesTan TanaTayvanisicemeba:e) suliwmida mamasa da ZesTan TanaTayvanisicemeba:    
    
suliwmida RvTaebrivad Tayvanisicemeba: rameTu _ a) Cven yovelni 

valdebulni varT movinaTloT mamis, Zisa da suliwmidis saxeliT (maTe 28,19) da 
vaRiaroT da vadidoT rogorc mama da Ze, ise suliwmida.1 b) Cven yvelani 
SevadgenT suliwmidis taZars, romelic damkvidrebulia yovel CvenTaganSi,2 da 
valdebulni varT vemsaxuroT mas,3 rogorc taZris meufesa da rogorc RmerTs.4  

am WeSmaritebis ganxilvisas aseve sayuradReboa ori SeniSvna: a) wm. werilSi 
suliwmida arsad ar aris warmodgenili rogorc qmnileba. pavle mociquli 
rodesac CamoTvlis Ze RvTisas mier SeqmnilT, sityvebiT: `misiT Seiqmna yoveli, 
rac caSia da dedamiwazea, xiluli da uxilavi; saydarni Tu uflebani, 
mTavrobani Tu xelmwifebani.~5 suliwmidaze erTi sityvac ar aris naxsenebi. 
petre mociquli amowmebs,6 rom roca ufali ieso qriste amaRlda zecad da 
dajda marjveniT mamisa, maSin mas rogorc RmerTkacs7 daemorCilnen 
angelozebi, uflebani, xelmwifebani, Zalni, xolo suliwmidaze patara 
miniSnebac ki ar aris warmodgenili. 

b) suliwmida warmodgenilia ieso qristesTan iseTive damokidebulebaSi, 
urTierTobaSi, Cveni gamoxsnis saqmeSi, rogor urTierTobaSicaa mama RmerTi: 
`mamam ganwmida da moavlina wuTisofelSi~8 da suliwmidazec ambobs mxsneli: 
`uflis sulia Cemze, vinaidan man mcxo glaxakTa saxareblad, momavlina 
gulSemusrvilTa gansakurneblad...~9 aseve SeniSnavs petre mociquli: `rogor 
scxo RmerTma suliwmidiT ieso nazarevels.~10 

mama Tanamoqmedebda11 Zis gankacebisas da suliwmidac gardamovida 
yovladwmida RvTismSobelze.12 

arqimandriti makari svams kiTxvas:13 `gana SeiZleba yvela zemoaRniSnuli 
qmedeba suliwmidisa warmodgenili iyos ieso qristesTan _ RmerTkacTan 
mimarTebaSi mamis Tanasworad, Tu igi ar iqneboda RvTis erT-erTi piri?~ 
`suliwmidis RvTaebrioba savsebiT aris gacxadebuli wm. werilSi, ambobs wm. 

                                                           
1 1-tim: 6, 16; 1-tim: 1, 17; 2 petr: 3, 18; iuda: 1, 25; rom: 11, 33-36. 
2 1-kor: 6, 19; 2-tim: 1, 14. 1-kor: 3, 16-17. 
3 2-kor: 3, 7-8. 
4 1-kor: 6, 20. 
5 kol: 1, 16. 
6 1-pet: 3,. 22. 
7 ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, стр. 317. 
8 io: 10, 36. 
9 lk: 4, 18. 
10 saq. moc: 10, 38. 
11 ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, стр. 318. 
12 lk: 1, 35. 
13 ix. “Правосл. Догматич. Богословiе”  Архим. Макарiя, томъ I, стр. 318. 
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grigol RvTismetyveli:1 yuradReba miaqcieT Semdegze: _ iSveba qriste _ eswreba 
eswreba suliwmida;2 inaTleba qriste _ suliwmida emowmeba;3 gamoicdeba qriste 
qriste _ suliwmida TanauZRvis mas;4 qriste RvTaebrivad moqmedebs _ suliwmida 
suliwmida Tan axlavs;5 qristes amaRlebisas _ suliwmida enacvleba mas.~6 

 
 
                                suliwmida _ RmerTis hipostasuri Tviseba:suliwmida _ RmerTis hipostasuri Tviseba:suliwmida _ RmerTis hipostasuri Tviseba:suliwmida _ RmerTis hipostasuri Tviseba:    
a) suliwmidis gamomaa) suliwmidis gamomaa) suliwmidis gamomaa) suliwmidis gamomavlobis sakiTxis ganxilva wm. werilis safuZvelze:vlobis sakiTxis ganxilva wm. werilis safuZvelze:vlobis sakiTxis ganxilva wm. werilis safuZvelze:vlobis sakiTxis ganxilva wm. werilis safuZvelze:    
    
sanam daviwyebdeT eklesiis mier suliwmidis hipostasuri Tvisebis, kerZod 

suliwmidis mamisagan gamomavlobis Sesaxeb swavlebis ganxilvas wm. werilis 
safuZvelze, winaswar unda aRiniSnos, rom _ a) es swavleba warmoadgens Cveni 
marTlmadidebluri eklesiis umTavres dogmats,7 gansxvavebiT kaTolikuri da 
protestantuli dajgufebebisagan, romelTac swamT da aswavlian, rom TiTqosda 
suliwmida gamodis ara marto mamisagan, aramed Zisaganac.8 amitom es sakiTxi 
Cvens gansakuTrebul yuradRebas imsaxurebs. 

b) am swavlebis mkafio da naTeli gagebisaTvis, aucileblad unda gavarCioT 
suliwmidis maradiuli gamomavloba, romelic warmoadgens mis hipostasur 
Tvisebas, suliwmidis droebiTi gamomavlobisagan, anu gardamosvlisagan 
qmnilebebze, an samyaroSi suliwmidis mofenisagan, romelic ar miekuTvneba 
suliwmidis Sinagan Tvisebas,9 aramed aris raRac garegani, droSi gamovlenili, 
warmavali da axasiaTebs Zesac.10 

arqimandriti makari wers:11 `roca marTlmadidebluri eklesia amtkicebs, rom 
rom suliwmida gamodis mxolod mama RmerTisagan, dasavleli qristianebis 
swavlebis winaaRmdeg, TiTqosda suliwmida gamodis Ze RmerTisaganac; maSin 
eklesia iazrebs suliwmidis mxolod maradiul da hipostasur gamomavlobas. 
xolo rac Seexeba suliwmidis droebiT gamomavlobas, anu gardamosvlas 
qmnilebebze, mofenas samyaroze, maSin marTlmadidebelni da dasavleli 
qristianebi erTnairad iazreben da swamT, rom suliwmida gamodis, an ufro 
zustad moevlineba samyaros mamisagan Zis meSveobiT.~12 

g) imisaTvis, rom davicvaT sruli miukerZoebloba am sakiTxis gadawyvetisas, 
romelic warmoadgens aRmosavleli da dasavleli qristianebis saukuneobrivi 
kamaTis sagans, Cven SevecdebiT mtkicebis magaliTebi moviyvanoT, mokle saxiT 
ara marto marTlmadidebelTa swavlebiT suliwmidis hipostasur Tvisebaze, 
aramed aseve aramarTlmadidebelTa mier warmodgenili magaliTebic. maTi 
pirispir SedarebiT dae Tavad ixileT da gadawyviteT Tu vis mxarezea 
WeSmariteba.13 

suliwmidis gamomavlobis sakiTxis ganxilva wm. werilis safuZvelze: 
a) wm. werilSi aris Tu ara pirdapiri mowmoba, rom suliwmida gamodis 

mamisagan? 
                                                           
1 Слов. 31, Въ Твор, св. Отц. III, стр. 128. 
2 lk. 1, 35. 
3 io: 1, 33-34. 
4 mT: 4, 1. 
5 mT: 12, 28 
6 io: 16, 7-8. 
7 381 w-is konstantinopolis II msof. saekl. krebaze miRebuli mrwamsis VIII wevri. 
8 ix: “Догмат. Богословiе”  Протопресв. Михаилъ Помазанский 1992г, стр. 62. 
9 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 345. 
10 io.: 16, 28-29. 
11 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 345. 
12 io: 15, 26. 
13 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 346. 
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aris. igi damowmebulia macxovris mier, mociqulTa mimarT warmoTqmul 
sityvebSi: `roca mova nugeSinismcemeli, romelsac me mogivlenT mamisagan, _ 
WeSmaritebis suli, romelic mamisagan gamodis,1 is daamowmebs Cems Sesaxeb.~2 

SeiZleba daisvas kiTxva: gamoTqma `romeli mamisagan gamovals~ aRniSnavs ki 
suliwmidis maradiul gamomavlobas, Tu igi samyaroSi mis droebiT movlinebas 
gulisxmobs? 

diax, zemo aRniSnul muxlSi aRniSnuli gamoTqma miuTiTebs suliwmidis 
mamisagan maradiul gamomavlobaze, rameTu _ 1) am sityvebis arsi, mizani 
SemdegSi mdgomareobs: mTeli saubari macxovrisa3 mimarTuli iyo Tavisi 
mociqulebisadmi iqiTken, rom nugeSi-eca maTTvis moaxlovebuli misi 
ganSorebis win. amisTvis igi mowafeebs aRuTqvams gardamouvlinos maT, Tavis 
magivrad suliwmida da pirvelad aRTqmuls uwodebs: `sxva nugeSinismcemels, 
romelic maTTan iqneba saukunod,~4 Semdeg: `WeSmaritebis suls, romelic 
aswavlis maT yovelives da gaaxsenebs maT yovelives, rac ki maTTvis uTqvams 
RvTaebriv nugeSinismcemels, mxsnels.~5 da Semdeg aerTianebs azrs da ambobs, 
rom es momavali nugeSinismcemeli, es WeSmaritebis suli, raRac qmnileba ki ar 
aris, aramed mamisagan gamodis, e. i. aqvs maradiuli myofoba mamisagan da aris 
RvTaebrivi piri.6 raimes mimateba miznisaTvis aq sruliad zedmetia. amis gareSe 
mociqulTa nugeSiniscema ar iqneboda srulyofili, magram axla mxolod maT 
SeeZloT darwmunebuliyvnen, rom momavali maTi moZRvari, damrigebeli, iyo 
RvTaebrivi piri, romelsac WeSmaritad SeeZlo Seecvala maTTvis is, visTanac 
maT mouwevdaT ganSoreba, romelsac isini aRiarebdnen WeSmarit RvTis Zed, 
gamosuls mamisagan.7 

miTumetes _ aucilebelia aRiniSnos, rom mxsneli mwirad esaubreboda 
mociqulebs suliwmidaze. magram arc erTxel aqamde ar auxsnia maTTvis, Tu vin 
iyo suliwmida da rogori iyo misi pirovnuli Tviseba da Rirseba. 

2) Tuki davuSvebT, rom gamoTqma: _ `romeli mamisagan gamovals~ _ aRniSnavs 
ara maradiul gamomavlobas suliwmidisa, aramed mxolod droebiT mis 
movlinebas samyaroSi, maSin, aseT SemTxvevaSi upirveles yovlisa, unda 
davuSvaT macxovris sityvebSi ucnauri gameorebebi: da teqsti ase wavikiTxoT: 
`roca mova nugeSinismcemeli, romelsac me mogivlenT mamisagan, suli 
WeSmaritebisa, romelic mamisagan moevlineba, is daamowmebs Cems Sesaxeb.~ 

xolo meored gaugebaria Tu ratom Tqva macxovarma: `gamovals~ awmyo 
droSi, da ar Tqva `gamova~, roca saubaria momavalSi suliwmidis movlinebaze. 
arada, macxovari araerTxel aRniSnavda momaval droSi suliwmidis 
movlinebaze imowmebda ra mamas: `is sxva nugeSinismcemels mogivlenT,~8 an 
`romelsac moavlinebs Cemi saxeliT mama,~9 da ambobda Tavis Tavze: `romelsac 
me mogivlenT mamisagan,~10 

macxovris sityva suliwmidaze _ `gamovals,~ zustad awmyo droSi unda iyos 
naxsenebi, raTa aRiniSnos maraduiloba, imis msgavsad, rogorc TviT macxovarma 

                                                           
1 το πνευµα της αληθειας, ο παρα τον πατρος εκπορευεται. 
2 io: 15, 26. 
3 io: 14, 16. 
4 io: 14, 16 
5 io: 14, 26 
6 io: 15, 26 
7 mT: 16, 16; io: 16, 30. 
8 io: 14, 16. 
9 io: 14, 26. 
10 io: 15, 26. 
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aRniSna Tavisi maradiuli myofoba awmyo droSi sityvebiT: `sanam abraami 
iqneboda, me var,~1 

3) qristes eklesia2 erTiani xmiT, uZvelesi droidan macxovris sityvebSi 
`romeli mamisagan gamovals~ _ iazrebda suliwmidis maradiul gamomavlobas 
mamisagan. sakmarisia aq gavixsenoT, rom zustad ase esmodaT es sityvebi ara 
marto cnobil eklesiis mamebs _ basili dids,3 grigol RvTismetyvels,4ioane 
oqropirs5 da sxvebs, aramed mTel msoflio eklesias, romelmac miiRo simbolo 
sarwmunoebisa _ `mrwamsi~ da erTxmad aRiara: `da suliwmida ufali da 
cxovelsmyofeli, romeli mamisagan gamovals, mamisa Tana da Zisa Tana 
Tayvanisicemebis da ididebis...~6 

b) wm. werilSi aris Tu ara mowmoba, an miniSneba mainc, rom suilwmida 
gamodis Zisaganac? 

ara, arcerTi. magram arian adamianebi, romlebic cdiloben wm. werilis 
zogierTi adgilis moSveliebiT da Taviseburi ganmartebiT daamtkicon, rom 
TiTqosda suliwmida Zisaganac gamodis. 

1) amboben, rom sityvebi: `romeli mamisagan gamovals~ _ srulebiTac ar 
gamoricxaven suliwmidis Zisaganac gamomavlobas. piriqiT, isini sabolood 
imkvidreben azrs: imitom rom mama da Ze arsobiT erTia da rac gaaCnia mamas 
gaaCnia Zesaco. 

SeiZleba ki am SemTxvevaSi aseTi naazrevis miReba? gadaWriT SeiZleba 
iTqvas, rom ara: a) rameTu mamisa da Zis Tanasworia suliwmida da isini erTi 
arian bunebiTa da arsiT. magram gansxvavdebian erTmaneTisagan rogorc pirebi, 
da rac gaaCnia mamas, gaaCnia Zesac da gaaCnia suliwmidasac. xolo roca 
saubaria: mamisagan Zis Sobaze, an mamisagan suliwmidis gamomavlobaze, maSin 
mama gaiazreba, rogorc calke piri Tavisi piradi TvisebiT, rogorc mizezi Zisa 
da suliwmidisa, e. i. rogorc Zisa da suliwmidisagan gansxvavebuli. da roca 
saubaria suliwmidaze, rogorc mamisagan gamomavalze ar SeiZleba mamaSi 
igulisxmebodes Zec, romelic erTia arsiT mamisa da ara hipostasurad.7 

b) Tu davuSvebT azrs, rom sityvebSi `romeli mamisagan gamovals~ 
igulisxmeba suliwmidis Zisaganac gamomavloba da vityviT: imitom, rom Ze mamis 
Tanaarsia; maSin unda davuSvaT da vTqvaT, rom sityvebSi `iSveba mamisagan~ _ 
igulisxmeba Zis Soba suliwmidisagan, rameTu suliwmidac Tanaarsia mamisa. amis 
garda unda vifiqroT da davuSvaT, rom Ze iSveba mamisagan da TavisTavidanac 
da suliwmida gamodis mamisagan da gamodis Tavisi Tavidanac, imitom rom isini 
erTni arian mamisa arsebiT da Tanamaradiulni.8 

bolos g) Tuki ganvixilavT sityvaTa Semadgenlobas: `romeli mamisagan 
gamovals,~ maSin ufro davrwmundebiT gansaxilveli naazrevis usafuZvlobaSi. 
Tavisi mowafeebis nugeSiniscemisas, sanam amaRldeboda zecad macxovari 
aRuTqvams Tavis magivrad suliwmidis gardamosvlas da am movlinebas miawers 
rogorc mamas ise Tavis Tavs: `romelsac me mogivlenT.~9 da mxolod amis 
Semdeg iwyebs saubars suliwmidis gamomavlobaze, miuTiTebs ra mxolod mamaze, 
xolo Tavis Tavze arc ki mianiSnebs. SeniSnavs markoz efeseli:10 `moixsnia ra 

                                                           
1 io: 8, 58. 
2 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 348. 
3 Въ Твор. св. Отц. VIII, стр. 389. 
4 Въ Твор. св. Отц. III, стр. 53-54. снес. слов. 31, стр. 109. 
5 Homil. de Spiritu Sancto. Chrysost Opp. tom III, pag 797. Venet 1734. 
6 381 w-s konstantinopolis II msof. saekl. krebaze miRebuli `mrwamsis~ VIII wevri. 
7 Слов. 25, въ Твор. св. Отц. II, стр. 288. 
8 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 351. 
9 io: 15, 26; Sedar: io: 14, 26. 
10 Vid. Acta concil. Florent. sess. XXIII, in T. XIII concil. Labbei et T. IX concil. Harduini. 
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Tavisi Tavi mamasTan suliwmidis gardamosvlisas, ufalma ar Tqva suliwmidis 
gamosvlisas, `romelic Cvengan gamodis.~ 

gana TvalnaTliv ar Cans, rom Zem gansazRvra Tu ra miekuTvneba maT orives 
suliwmidasTan urTierTobaSi da ra miekuTvneba mxolod mamas? 

arqimandriti makari ambobs:1 `amtkico, ise rogorc amtkiceben, TiTqos 
sityvebSi: `romeli mamisagan gamovals~ qriste iazrebda mamaSi Tavis Tavs 
rogorc Ze, sruliad TviTneburia da usafuZvlo; imitom, rom suliwmidis 
gardamosvlaze saubrisas mxsneli ar Semoifargla msgavsi sityvis wyobiT; 
piriqiT, cal-calke Tqva mamaze: `is sxva nugeSinismcemels mogivlenT~ da Tavis 
Tavze: `me mogivlenT.~ 

2) yuradrebas amaxvileben macxovris ukanasknel, warmoTqmul sityvaze: `me 
mogivlenT~,2 da askvnian:3 `Tu suliwmida moevlineba Zisagan, maSin igi misgan 
gamodis, rameTu, sxvagvarad Zes ar SeeZleboda moevlina suliwmida.~ 

magram es isev adamianis gonebiseuli naazrevia, romlis miReba ar SeiZleba. 
azrs TiTqos yovladwmida samebis saidumloSi erTi piris mier meoris 
movlinebaSi aucileblad warmodgenilia movlinebulis warmomavloba 
momavlinebelisagan, ar gaaCnia _ a) aranairi safuZveli wm. werilSi, piriqiT 
sawinaaRmdegocaa, rameTu, wm. werilSi naTqvamia, rom Ze moevlineba. 
suliwmidisagan, da ara mxolod mamisagan.4 miuxedavad amisa, maradiuli Soba 
Zisa miekuTvneba mxolod mamas da ara suliwmidas.5 b) ewinaaRmdegeba eklesiis 
uZveles gamoCenil RvTismetyvelebs, romlebic ganmartaven am gardamosvlas 
sruliad sxvagvarad, roca amboben, rom: `Ze moavlens suliwmidas, da TviTon 
moevlineba misgan, sakuTriv maTi erTarsoba da erTmaneTis mimarT urTierToba 
da Tanamonawileoba qmedebebSi, ganimarteba da aixsneba bunebrivad! rameTu sami 
RvTaebrivi piria. TiToeul pirs sakuTari6 Tvisebis garda yvelaferi saerTo 
gaaCniaT: erTi buneba, arsi, neba da ganuyofeli qmedeba. amitom, roca moqmedebs 
erTi piri, aucileblad Tanamonawileobs ori sxvac, roca Ze RvTisa moevlineba 
wuTisoflad kacobriobis xsnisaTvis, naTqvamia, rom igi moevlineba mamisa da 
suliwmidisagan (lk:4,18 io:17,21). Semdeg, roca moevlineba suliwmida adamianebis 
kurTxevisa da ganaxlebisaTvis, mamisa da Zis monawileoba gamoxatulia imiT, 
rom isini warmoadgenen mis momavlinebels. g) `saerTod, unda gvaxsovdes, rom 
Zisa da suliwmidis wuTisoflad droebiTi movlineba, miekuTvneba RvTis 
garegnul moqmedebas da yoveli garegnuli moqmedeba saerToa erTarsi da 
ganuyofeli samebisa~ _ wers arqimandriti makari.7 amitomac, eklesiis zogierTi 
zogierTi Zveli ganmanaTlebeli gamoTqvamda azrs: _ `Ze movlinebuli 
wuTisoflad mamisagan da suliwmidisagan, movlinebuli iyo Tavisi Tavisaganac, 
aseve suliwmida, igzavneba ra mamisagan da Zisagan, igzavneba Tavisi 
Tavisaganac.~8 d) arqimandriti makari aseve wers:9 `SeiZleba mivuTiToT 
gansakuTrebuli mizezi, Tu ratom igzavneba Zisagan samyaroSi suliwmida. igi 
mdgomareobs imaSi, rom Zem, rogorc gamomxsnelma kacobriobisa, rogorc 
RmerTkacma, miiRo Tavisi damsaxurebiT maradiuli gamarTleba da 
fasdaudebeli Rirseba gardamoevlina adamianebisaTvis RvTaebrivi niWebi 
suliwmidisa, codvilTa ganwmendisa da ganaxlebisaTvis. amitom, suliwmidis 

                                                           
1 is: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 351. 
2 io: 15, 26. 
3 ix: Perrone, Op. citat p. 422, aseve `dasav. RvTismetyvelTa traqtati suliwmidaze.~ 
4 lk: 4, 18. 
5 ix: Зерников въ озн. сочин. тракт. VIII, отв. 7. стр. 505-513; 514-517; 517-524. 
6 e. i. hipostasuri. 
7 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 355. 
8 ix: Зерников, стр. 489-494.  
9 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 355. 
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amqveynad movilneba dakavSirebulia ieso qristes gandidebasTan. mag.: `es man im 
sulze Tqva, mis morwmuneebs, rom unda mieRoT, radgan jer ar iyo suli, raki 
ieso jer gandidebuli ar iyo.~1 suliwmida samyaros moevlina maSin, roca 
macxovarma aRasrula gamoxsnis udidesi saidumlo.~ 

e) miuTiTeben mociqulebTan macxovris saubrisas warmoTqmul sityvebze: 
`Cemgan miiRebs~ da amboben: `Cemgan miiRebs e. i. gamodis.~ aseve yuradRebas 
amaxvileben meore adgilis sityvebze: `yvelaferi rac mamas aqvs, Cemia~ da ase 
iazreben: `Tu yvelaferi rac aqvs mamas, aqvs Zesac, aseve mamas gaaCnia Tviseba _ 
misgan gamodis suliwmida, e. i. suliwmida gamodis _ Zisaganac.~2 

magram aseTi ganmarteba da aseTi gaazreba: a) sruliad ewinaaRmdegeba 
sityvaTa wyobas. macxovris mier warmoTqmuli sityvis arsi Semdegia:3 `me jer 
kidev ar gamicxadebia srulad WeSmariteba. imitom, rom veRar itvirTavT da 
roca mova suli WeSmaritebisa, romelic me Tqven aRgiTqviT, igi gauwyebT Cems 
magivrad da SegiZRvebaT yovel WeSmaritebaSi. is gaagrZelebs saqmes Cems 
magivrad, Cems msgavsad igi: `TavisiT ki ar ilaparakebs, aramed imas 
ilaparakebs, rasac ismens:~4 zustad igive swavlebas, romelic gauwyeT me: 
`Cemgan miiRebs da Tqven gauwyebT~5 ise rogorc adre geubnebodiT, rom `Cemi 
moZRvreba Cemi araa, aramed misia, vinc me momavlina.~6 imisaTvis, rom Cemi sityva: 
sityva: `yvelaferi rac aqvs mamas, Cemia.~7 TqvenTvis sworad iqnas gagebuli, 
amitom me vTqvi: `Cemgan miiRebs suliwmida da gauwyebT Tqven.~8 

sityvebi: `Cemgan miiRebs~ da Semdeg `yvelaferi, rac aqvs mamas _ Cemia~ 
miekuTvneba mxolod swavlebas,9 romelic Zem, movlinebulma qveynad mamis nebis 
aRsasruleblad, kacobriobis saxsnelad miiRo mamisagan, xolo suliwmida Zis 
Semdeg qveyanaze momavali udidesi saqmis aRsasruleblad iRebs Zisagan da 
gamoTqma: `Cemgan miiRebs da Tqven gauwyebT~ _ ar SeiZleba gavigoT ise TiTqos: 
`Cemgan isesxebs, an Seiswavlis suliwmida, rac manamde ar icoda da ar 
gaaCnda,~10 rameTu suliwmidam rogorc RmerTma saukunod yvelaferi icis da 
yvelaferi gaaCnia. aq ki igulisxmeba azri: `is iqneba Cems Semdeg zustad igive, 
Cemive swavlebis gamgrZelebeli da ara sxva romelimesi, is yvelafers 
gagaxsenebT, rac TqvenTvis miTqvams~11 da `srulgyofT Tqven WeSmaritebis 
SemecnebaSi Cems magivrad, romelic mec maqvs TqvenTvis saTqmeli, magram axla 
veRar itvirTavT.~12 

ratom? imitom, rom `suliwmida da Ze erTarsia mamisa, gaaCnia erTi da igive 
sibrZne da codna, erTi da igive ganuyofeli qmdeba~ _ ase ganmartaven eklesiis 
uZvelesi ganmanaTleblebi.13 

Tuki b) zogierTi maTgani14 sityvebSi: `Cemgan miiRebs~ xedavda azrs 
suliwmidis maradiul gamomavlobaze, maT esmodaT ara ise rogorc es undaT 
kaTolikebs da protestantul dajgufebebs. 

                                                           
1 io: 7, 39. 
2 Perrone, Prael. Theolog. vol. II pag. 421, ed. Lovan.; Conf. Feier, Instit. Theolog. 1, p. 294, Wien 1819. 
3 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 356. 
4 io: 16, 13. 
5 io: 16, 15. 
6 io: 7, 16. 
7 io: 16, 15. 
8 io: 16, 15. 
9 is: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I. 
10 Didymus Alexandr. lib. II de Spir. S. in Opp. Hieronymi tom VI. 
11 io: 14, 26. 
12 io: 16, 12. 
13 Ambros. de Spir. S. lib II, cap. 12; Златоуст, бесед. на Iоанн. 78, п 3. Кирил. Александриiск. о св. Троiце разговор. VI. 
14 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 358. 
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`qristem Tqva: `Cemgan miiRebs,~ e. i. `Cemi mamisagan~ _ wers aTanase didi,1 _ 
rameTu gaaerTiana sityvebiT: `yvelaferi, rac mamas aqvs, Cemia, amitom giTxariT: 
`Cemgan miiRebs da Tqven gauwyebT-meTqi.~ 

ufro naTlad gamoTqvams netari avgustine:2 `qristem Tqva suliwmidaze 
`Cemgan miiRebs~ TviTonve wyvets sakiTxs, raTa ar vifiqroT, TiTqos suliwmida 
Zisagan aris, rogorc TviTon mamisagan, roca isini mamisagan arian: erTi iSveba, 
meore gamodis. macxovarma gaaerTiana sityvebi: `yvelaferi rac aqvs mamas, Cemia. 
amitom giTxariT Cemgan miiRebs~3 da eWvis gareSe surda gagvego, rom suliwmida 
suliwmida mamisagan gamodis.~ 

teqstis aseT ganmartebas iRebdnen dasavleTSi cnobilni: alkuini da 
albini4 da sxvani, rogorc dasavleTSi ise aRmosavleTSi:5 

axla ganvixiloT ufro dawvrilebiT:6 `Tuki gamoTqma `Cemgan miiRebs~ _ 
aRniSnavs: Cemgan iRebs maradiul myofobas, Cemgan gamodis, maSin ismeba kiTxva: 
ratom Tqva mxsnelma `miiRebs~ momaval droSi, zustad ise rogorc Tqva: 
`ganmadidebs~ an `gauwyebT~? e.i. suliwmida jer kidev im droisTvis ar 
gamodioda Zisagan, roca macxovari mociqulebs esaubreboda? 

Tuki daviwyebT mtkicebas, rom gamoTqmaSi `miiRebs~ igulisxmeba warsuli da 
awmyo dro, maSin unda vamtkicoT, rom gamoTqmebSi `ganmadidebs~ da `gauwyebT~, 
romlebic pirdapir kavSirSia gamoTqmasTan `miiRebs~ nagulisxmebia aseve 
warsuli da awmyo dro. es ki ukve iqneboda sityvis arsis sruli damaxinjeba. 

Tuki davuSvebT yovelgvari safuZvlis gareSe, rom mxolod gamoTqma 
`miiRebs~ aRniSnavs awmyo dros, xolo danarCeni ori _ momaval dros; maSin 
davinaxavT wm. werilis teqstis damaxinjebis axal variants da mxsnelis 
sityvebi ase unda gavigoT: `suliwmida me ganmadidebs, imitom rom Cemgan 
gamodis da Tqven gauwyebT.~ maSin raRas niSnavs is gauwyebT?...~ 

aseve uazrobamde mivyavarT sxvagvarad moazrovneTa naazrevs, romlebic 
mxsnelis sityvebs pirdapiri gagebiT, yovelgvari sazRvris gareSe igeben. isini 
amboben:7 `yvelaferi rac aqvs mamas Cemia~ e. i. rogorc mamas aqvs Tviseba, 
suliwmidis gamosvlisa misgan, aseve Zesac.~ maSin vupasuxebT: `mamas aqvs 
Tviseba, igi uSobelia; magram Ze uSobelia? mamas aqvs Tviseba, igi Sobs Zes; 
magram Ze gana Sobs Zes?~8 

meore mxriv Zem uTxra mamas: `yvelaferi Cemi Senia;~9 Zes aqvs Tviseba, igi 
iSveba mamisagan, e. i. aqedan unda davaskvnaT, rom aseTive Tviseba gaaCnia 
mamasac? Zes _ miekuTvneba gankaceba, e. i. _ mamasac? 

mokled, erTdaerTi saSualeba yvela am zemoaRniSnuli naazrevis 
uarsayofad mdgomareobs imaSi, rom macxovris sityva `yvelaferi rac aqvs mamas, 
Cemia~ unda miviRoT ara ganusazRvrelad, aramed gansazRvrulad Zes WeSmaritad 
gaaCnia is, rac mamas arsebiT da RvTaebiT, Tanabrad ise, rogorc mamas gaaCnia 
is, rac Zes sakuTari hipostasuri Tvisebis garda. zustad ase esmodaT es 
gamonaTqvami eklesiis uZveles gamoCenil moZRvrebs:10 isini ambobdnen, rom am 
gamoTqmiT aRniSnulia mamisa da Zis bunebis erToba, aRniSnulia maTi arsebiTi 
Tvisebebi da saerTod yvelaferi is, rac maTSi saerToa. magram ar aRiniSneba 

                                                           
1 Athanas, contra Macedon. dialog. 1, n. 16: cum ambo de Patre; ille nascatur, iste procedat. 
2 Augustin. contra sermon. Arianorum cap. 23. 
3 io: 16, 15. 
4 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 359. 
5 Cirill, Alex, lib. VI, dialog, de Trinit. Part 1, in T. V. 
6 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 359-360. 
7 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 361. 
8 “_____“  iqve gv. 361. 
9 io: 17, 10. 
10 Ambros. de sacram. incarn. Domin. cap. 8. Athanas, Epist. sd Serapion, II, n 5; conf, n. 2. Augustin in Ioann. Tractat, CVII. 
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maTi pirovnuli Tvisebebis gansakuTrebuloba, amitomac msjelobdnen 
sxvagvarad moazrovneni, rom `yvelaferi, rac aqvs mamas aqvs ara marto Zes, 
aramed suliwmidasac.~1 

4) suliwmidis Zisagan maradiuli gamomavlobis dasamtkiceblad maT2 mohyavT 
mohyavT magaliTi pavle mociqulis mier galatelTa mimarT gagzavnili 
epistoledan: `rakiRa Tqven Svilebi xarT, RmerTma moavlina Tqvens gulebSi 
Tavisi Zis suli, romelic SesZaxis: `abba, mamao.~3  

isini4 msjeloben: `suliwmidas ewodeba mamis suli5 yovelgvari eWvis gareSe, 
gareSe, imitom, rom igi mamisagan gamodis. aseve ewodeba Zis suli, radgan suli 
gamodis Zisaganac.~ 

magram _ a) ar aris aucilebeli, rom calkeul pirebs mikuTvnebuli 
suliwmida erTi da igive mizeziT iyos moxseniebuli. suliwmidas ewodeba mamis 
suli imitom, rom misi Tanaarsia, misgan ganuyofelia, aseve imitom, rom 
mamisagan gamodis igi, rameTu wm. werili naTlad mowmobs6 amaze.  

xolo Zis sulad iwodeba mxolod imitom, rom suliwmida Tanaarsia Zisa, 
igi Zisagan ganuyofelia maradiulad, igi maradiulad imyofeba masSi, magram is, 
rom igi gamodiodes Zisaganac msgavsad mamisa, anu iwodebodes Zidan gamosulad, 
ar arsebobs aranairi safuZveli arsad, arc RvTis sityvaSi. eklesiis uZvelesi 
ganmanaTleblebi erTnairad da erTxmad iazrebdnen da aRiarebdnen, rom 
`suliwmidas ewodeba suli Zisa, rogorc suli mamisa, rameTu maTi Tanaarsia. 
amasTan isini xSirad mas uwodebdnen Zis suls, mxsnelis suls, araucxos, 
aramed mis suls. magram yovelTvis uaryofdnen azrs imis Sesaxeb, rom igi 
Zisaganac gamodis.~7 

Cven unda vifiqroT, rom _ b) mociqulis mier warmodgenil sityvebSi 
saubaria ara suliwmidaze, rogorc RvTaebriv pirze, aramed mis madlmosil 
niWebze, morwmuneTa gulebze gardamosulze, siyvarulis sulze, Tavisuflebis 
sulze, romlis Sesaxebac Tqva mociqulma: `vinaidan ar migiRiaT monobis suli, 
raTa kvlav SiSiT iyoT, aramed miRebuli gaqvT Svilobis suli, romliTac 
vRaRadebT: `abba, mamao!~8 

am azriT gagebuli suli bunebrivad iwodeba Zis sulad. imitom, rom Zis 
uzenaesi, usazRvro damsaxurebiT madlmosili niWebi mogveniWeba da 
gardamoevlineba Cvens gulebs.9 

5) aseve mohyavT10 magaliTad sityvebi pavle mociqulisa romaelTa mimarT: 
`Tqven ki cxovrobT ara xorcielad, aramed sulierad, Tuki RmerTis suli 
cxovrobs TqvenSi; xolo visac qristes suli ara aqvs, is misi ar aris.~11 

magram suliwmida Zis sulad aris moxseniebuli imitom, rom igi misi 
Tanaarsia,12 da imitom, rom igi gardamogvevlineba Cven qristes damsaxurebis 
gamo.13 amas garda, Tuki mociqulis am sityvas ganvixilavT mTliani 

                                                           
1 Τα τον πατρος − τον υιον, και τα τον υιον − τον αγιον πνευµατος εστι (chryst; in Ioann. hom. – LXVIII, al. LVII, n 2, 
in T VIII, p 407). 
2 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 362. 
3 gal: 4, 6. 
4 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 362. 
5 maT: 10, 20. 
6 io: 15, 26. 
7 Chrysost. homil. in Pentecost., T. XII, p. 814; ed. Montfauc. Paris. Hieronym. in Epist. ad Galat. lib II cap. 4; 
8 rom: 8, 15. 
9 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 364. 
10 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 364. 
11 rom: 8, 9. 
12 ix: Васил. вел. о Св Духе, гл. 18 въ Твор. св. Отц., VII, стр. 301. 
13 Koppe, N. Test. perpet. annot. illustratum, vol. 1, p. 104, Götting. 1778. 
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SemadgenlobiT, igi SeiZleba ase gavigoT: `Tqven cxovrobT ara xorcielad, 
codvili cxovrebiT, aramed sulierad, wmidad; rameTu TqvenSia damkvirdebuli 
RvTis suli, xolo vinc ar cxovrobs sulierad, mas ar gaaCnia TavisSi qristes 
suli, e. i. Tu is ar ikvebeba wmida fiqrebiTa da grZnobebiT, ise rogorc es iyo 
qristeSi, maSin mas me ar vTvli qristianad.~1 

pavle mociqulis VIII Tavis pirvel muxlSi sityva `xorcielad~ icvleba 
sityviT `sulierad~, xolo gamoTqma `aqvT qristes suli~ Seesatyviseba 
gamoTqmas _ `qriste iesoSi cxovroben~2 da `qriste TqvenSia~.3 aq ar SeiZleba 
iTqvas, rom miTiTebaa Zisagan suliwmidis maradiul gamomavlobaze. 

6) bolos, mwvaleblebi cdiloben daamtkicon suliwmidis Zisagan maradiuli 
gamomavloba4 ioane RvTismetyvelis sityvebidan: `Seubera da uTxra: `miiReT 
suliwmida.~5 

magram Tuki macxovarma SeberviT gadasca mociqulebs suli wmida da Cven 
vifiqrebT, rom aqedan gamomdinareobs Zisagan suliwmidis maradiuli 
gamomavloba, maSin unda davuSvaT, rom suliwmida gamodis mociqulebisaganac, 
rameTu mociqulebic gadascemdnen suliwmidas morwmuneebs maTze xeldasxmiT: 
`maSin daasxes xelebi maT da maTac miiRes suliwmida.~6 

ucnauria vamtkicoT, TiTqos mxsnelis mier sulis SeberviT aRiniSneba 
maradiuli gamomavloba suliwmidisa Zisagan, moses sityvebidan gamomdinare: 
`gamosaxa ufalma RmerTma adami miwis mtverisagan da STabera mis nestoebs 
suli sicocxlisa.~7 maSin unda davaskvnaT, rom Cveni suli maradiulad gamodis 
gamodis RmerTisagan. 

eklesiis mamebi mravaljer amaxvileben yuradRebas ioane maxareblis 
saxarebis am muxlze da xsnian sxvadasxvagvarad: `erTni imiT, rom macxovris 
mier sulis SeberviT man Seamzada mociqulebi momavalSi suliwmidis misaRebad, 
meoreni ki imiT, rom mxsnelma mianiWa mociqulebs Zalaufleba ganxsnisa da 
Sekvrisa,8 mesameni ki imiT, rom man mianiWa maT madli da Zala suliwmidisa, 
ramdensac isini daitevdnen im droisaTvis ormocdameaTe dRemde, suliwmidis 
gardamosvlamde.~9 magram arc erTi wmida mama da ganmanaTlebeli ar miiCnevda 
teqstis am sityvebSi azrs Zisagan suliwmidis maradiul gamomavlobaze.10 

g) yovelive zemoaRniSnulidan gamomdinare, rogori daskvna SeiZleba 
gamovitanoT am sakiTxis Sesaxeb? 

gulwrfelobis grZnobidan gamomdinare unda davaskvnaT Semdegi: maSin, roca 
swavleba suliwmidis mamisagan maradiuli gamomavlobis Sesaxeb naTlad da 
dawvrilebiTac ki aris gacxadebuli wm. werilSi, swavleba suliwmidis 
Zisaganac gamomavlobis Sesaxeb ucnauri da winaaRmdegobrivia wm. werilisaTvis. 
imitom, rom wm. werilidan ar mtkicdeba da sxvagvarad moazrovneni mravali 
mcdelobis miuxedavad verc amtkiceben suliwmidis Zisagan maradiul 
gamomavlobas wm. werilis sulTan winaaRmdegobis gamo. 

 
 

                                                           
1 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 365. 
2 rom: 8, 1. 
3 rom: 8, 10. 
4 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 365. 
5 ioane: 20, 22. 
6 saq. moc: 8, 17. 
7 dabad: 2, 7. 
8 ioane: 20, 23. 
9 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 365. 
10 Chrysost. homil. LXXXVI ad. LXXXV post medium; Cyril. Hieros. Cathech. XIV et XVII; Athanas. de parabol. Evang. 
quaest. 
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suliwmida RmerTis hipostasuri Tviseba:suliwmida RmerTis hipostasuri Tviseba:suliwmida RmerTis hipostasuri Tviseba:suliwmida RmerTis hipostasuri Tviseba:    
b) suliwmidis gamomavlobis sakiTxib) suliwmidis gamomavlobis sakiTxib) suliwmidis gamomavlobis sakiTxib) suliwmidis gamomavlobis sakiTxis ganxilva wm. mamebis da eklesiis s ganxilva wm. mamebis da eklesiis s ganxilva wm. mamebis da eklesiis s ganxilva wm. mamebis da eklesiis 

ganmanaTlebelTa safuZvelzeganmanaTlebelTa safuZvelzeganmanaTlebelTa safuZvelzeganmanaTlebelTa safuZvelze    
 
wm. mamebis mowmoba suliwmidis mamisagan gamomavlobaze Zalzed 

mravalricxovani da mravalferovania, isini yovelgvari eWvis gareSe mowmoben 
WeSmaritebaze: 

1) am mowmeTagan erTni, ixsenieben ra suliwmidis mamisagan gamomavlobas, 
duman Zeze. 

aRmosavleli mamebidan: 
a) wm. basili didi ambobs:1 `rogorc cxovelmyofelma sityvam daamtkica ca, 

ise sulma, romelic RvTisganaa, romelic mamisagan gamodis (e. i. misi 
bageebidan, raTa Sen ar miiCnio igi misgan gareSed, an qmnilebad, aramed adido, 
rogorc RvTis erT-erTi wevri, hipostasi) da gaaCnia yvela Zala Tavis TavSi, 
rac mamas.~ 

b) wm. grigol RvTismetyveli:2 `suli WeSmaritad suliwmidaa, gamomavali 
mamisagan, ara rogorc Ze _ ,,oix ikos’’, imitom, rom gamodis, ar iSveba 
,,Rennitos’’, aramed gamomavalia _ ,,ekporeutos.~ 

g) wm. ioane oqropiri:3 `makedonelma Tanamimdevrebma ar isurves erwmunaT, is 
rom suliwmida gamouTqmelad gamodis mamisagan, aris RmerTi.~ 

d) wm. efrem asuri:4 `suliwmida ar iSveba, aramed gamodis mamis arsebidan ek 
thV ousiaV~. 

e) wm. epifane:5 `aris mravali suli, magram suliwmida yvela sulze maRlaa, 
rogorc mamisagan maradmyofi araa qmnileba... aramed imave RvTisaganaa Ze da 
suliwmidac... Ze Sobilia mamisagan, suli gamomavalia mamisagan.~ 

v) wm kirile aleqsandrieli:6 `gvwams suliwmida, WeSmariti, Zalmosili, 
madlmosili, nugeSinismcemeli, mamisagan gamomavali, uSobeli, rameTu erTia 
mxolodSobili, Seuqmneli, rameTu wm. werilSi arsad ar moixsenieba 
CamoTvlil qmnilebebs Soris suliwmida, piriqiT, warmodgenilia mamisa da Zis 
Tanasworad. Cven viciT, rom is gamodis mamisagan, magram ar veZiebT Tu rogor 
gamodis, vkmayofildebiT ra im gansazRvrebiT, rac dagviweses RvTismetyvelebma 
da netarma mamebma.~ 

dasavleli mamebidan: 
a) wm. aTanase:7 `Tu asaxeleb mamas, maSin masTan erTad asaxeleb mis Zesac da 

mis bages _ suls, da roca ambobT suls, maSin ambob mama RmerTs, romlisaganac 
gamodis suliwmida da ambob Zes, imitom, rom is aris Zis sulic.~ 

b) wm. ilarioni:8 `mova nugeSinismcemeli da moavlens mas Ze mamisagan; is 
aris suli WeSmariti, romelic mamisagan gamodis da moavlens (Ze) mamisagan 
WeSmaritebis suls, romelic mamisagan gamodis.~ 

g) netari avgustine:9 `amboben (arianelebi), rom Ze Sobilia mamisagan, xolo 
suliwmida Seqmnilia Zisagan, magram amas isini wm. werilSi versad ver ipovnian. 

                                                           
1 ix: Въ Твор. св. Отц. V, стр. 271. VIII, стр. 389. 
2 Слово 39 на св. светы явленiй Господнихъ, въ Твор. св. Отц. III, стр. 262. 
3 Homil. in Psalm. CXV, T, I, p. 977, Paris. 1588. 
4 Sermo de confess. et sui ipsius repehens. T. III, p. 104. 
5 Haeres, LXXIV, Opp. Epiphan. T. 1, p. 900-901, ed 1622. 
“Εκ της αυιης ϑεοτητος ο Ψιος και το αγιον πνευµα...  Ψιος δε γεννητος εκ πατρος και προσελϑον εκ Πατρος. 
6 О Св Троице гл. 19, въ Хр. Чт. 1847, III, стр. 39. 
7 De Spirit S. lib. 1, cap. 3, n. 44, in Patrolog. curs. compl. T. XVI, p. 715, Paris 1845. 
8 De Trinit. lib. VIII, n 19, in Patrolog. curs. compl. T. X, p. 250, ed citat. 
9 Contra Serman. Arian. cap. 21 et 29, in Patrolog. curs compl XLП, p. 698 et 703. 
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roca TviT Zem Tqva suliwmidaze, rom igi gamodis mamisagan... WeSmaritebaa, 
rom mamaa yoveli myofis sawyisi; xolo TviTon aravisagan araferi ar miuRia. 
aravin ar aris Tanaswori mamisa, Zisa da sulis garda, romelic misgan 
gamodis.~ 

d) romis eklesiis diakoni pasqazi (Vs):1 `Tuki suli ar aris mamisagan da 
bunebrivad ar imyofeba mamaSi, maSin mas ar SeeZleboda gamosuliyo 
RmerTisagan, magram Sen svam kiTxvas: nuTu yovelTvis gamodis suli mamisagan? 
igi yovelTvis mamasTan aris da yovelTvis, mudmivad gamodis misgan, ise 
rogorc siTbo cecxlidan gamodis, magram ar cildeba, ar gamoeyofa.~ 

e) halberStatis episkoposi haimo (IXs)2: `suliwmidas ewodeba suli 
WeSmariti, imitom, rom WeSmariti mamisagan gamodis SeWmaritad.~ 

v) raban mavri (IXs)3: `TavisiT ki ar ilaparakebs suliwmida, albaT imitom, 
rom is Tavisi Tavidan ki ar aris aramed mamisagan _ rameTu Ze iSveba mamisagan, 
xolo suliwmida gamodis mamisagan: Tavisi Tavidan ki ar ilaparakebs, imitom 
rom aris ara Tavisi Tavidan _ rameTu erTi mama RmerTia, romelic aravisgan 
araa arc Sobili, arc gamomavali, xolo Ze mamisagan Sobilia da suliwmida 
mamisagan gamomavali...~ 

zemoaRniSnul mowmobebs eTanxmebian mwvaleblebic, romlebSic 
moxseniebulia suliwmidis gamomavloba mamisagan da es swavleba mravlad aris 
warmodgenili eklesiis Zveli ganmanaTleblebis naSromebSi.4 isini mxolod 
aRniSnaven, rom `es mowmobebi srulebiTac ar amtkiceben imas, rom suliwmida 
mxolod mama RmerTisagan gamodis~ magram5 _ a) eklesiis wm. mamebi da 
ganmanaTleblebi Cveulebriv gamoxataven azrs Zeze da ambobdnen, rom igi iSveba 
mamisagan da ar umatebdnen sityvas: _ mxolod mamisagan. nuTu Cven unda 
vifiqroT, rom isini ar uaryofdnen Zis Sobas suliwmidisaganac? _ b) Tuki 
eklesiis wm. mamebs, ise rogorc yvela qristians swamdaT suliwmidis 
gamomavloba Zisaganac, maSin ratomaa, rom roca ase xSirad mowmoben 
suliwmidis mamisagan gamomavlobas, saerTod ar axseneben Zes? _ g)  axla roca 
dasavlur dajgufebebs wamT suliwmidis gamomavloba Zisaganac, axla maTSi 
vinmem rom Tavis naSromSi, mxolod suliwmidis mamisagan gamomavloba 
moixsenios, xolo Zis Sesaxeb araferi mianiSnos, ras ityvian aseT mweralze? 
gana isini mis sarwmunoebas eWvis qveS ar daayeneben da naSroms ar uaryofen? 
magram maSin mouwevT eklesiis Zv. mamebis naSromebis uaryofa, romlTac 
`aRiareben~ _ d) bolos vityviT, rom zemoaRniSnuli ori dasavleli mwerali _ 
haimo da raban mavri, cxovrobdnen ukve IXs-Si, mas Semdeg, rac sakiTxi 
suliwmidis Zisaganac gamomavlobis Sesaxeb ganzrax iyo ganxiluli aqenis 
taZarSi da Semdeg TviT papis mier _ da mainc qadagebdnen suliwmidis mxolod 
mamisagan gamomavlobas, dumdnen ra Zeze; ras niSnavs es? imas xom ara, rom 
dasavleTSi IX s-Si jer kidev yvela ar eTanxmeboda aqenis cru dogmats, aramed 
mtkiced inarCunebdnen eklesiis Zvel _ WeSmarit swavlebas?... 

2) sxva mowmeebi, saubroben ra suliwmidis mamisagan gamosvlis Sesaxeb, 
ixsenieben Zesac _ magram im gagebiT ki ara TiTqos misganac gamodiodes 
suliwmida, aramed im gagebiT, rom misi meSveobiT gardamoevlineba, an misgan 
moevlineba, anda misi Tanaarsia, riTac ufro naTlad gviCveneben, rom Zvelad 
ar swamdaT suliwmidis gamomavloba Zisaganac, Sesabamis azrs gamoTqvamen: 
aRmosavleli ganmanaTleblebidan: 

                                                           
1 De Spirit. S. lib. 1, cap 10 in Bibl Patrum T. IX p. 188. 
2 Haymo, episc. Halberstadensis – homil. aestival. dominic IV. post Pascha, p. 125, ed. Colon. 1535.  
3 Rabanus Maurus – homil. 105, in Opp. T. V, p. 653, ed Colon 1626. 
4 “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 394. 
5 ix: “Правосл. Догмат. Богосл.”  Архим. Макарiя, Томъ I, стр. 394. 
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a) wm. aTanase:1 `Tuki eretikosebi sworad Seimecneben Zes, maSin sworad 
Seimecnebdnen suliwmidasac, romelic mamisagan gamodis: gardamomavali, Zis 
Tanaarsi, gveniWeba misgan mowafeebs da mis yvela morwmunes.~ 

b) wm. basili didi:2 `is, rom suli RvTisganaa, naTlad iqadaga mociqulma, 
romelmac Tqva: `Cven miviReT ara wuTisoflis suli, aramed suli RvTisagan,~3, 
xolo is, rom suli moevlineba Zis meSveobiT amaze mociqulma naTlad mianiSna 
ewoda ra mas Zis suli.~ 

xolo sxva adgilas:4 `is5 RvTisganaa, ara ise rogorc yvelaferi 
RvTisaganaa, aramed rogorc gamomavali RvTisagan, gamomavali ara Sobis 
meSveobiT, Zis msgavsad, aramed rogorc RvTis bagis suli... igi aseve iwodeba 
qristes sulad, rogorc qristesTan bunebiT SeerTebuli, _ `xolo visac 
qristes suli ara aqvs, is misi ar aris.~6 

g) wm. grigol noseli:7 `TviT misi saxeli,8 aris RvTisagan myofobis mizezi, 
romlisaganac aris mxolodSobili _ sxivi, WeSmariti, naTlis 
gamobrwyinebasTan erTad, ara daZmobilebuli da sxvagvari bunebiT, aramed 
ganuyofeli mamisagan da mxolodSobilisagan.~ 

d) wm. kirile aleqsandrieli:9 `rodesac vsaubrobT RvTis udides 
WeSmaritebaze, vambobT, rom RvTisagan da mamisagan iSveba Ze mxolodSobili..., 
da gamodis suliwmida, cxovelsmyofeli, gamodis, rogorc me aRvniSne 
cxovelsmyofeli suli mamisagan mudmivad, xolo misi madli gveniWeba 
Zisaganac.~ 

e) aleqsandriis patriarqi, evloRia (VIs):10 `WeSmaritad erTia RmerTi... Ze _ 
mamaSi da mama ZeSi Secnobili; suliwmida mamisagan gamomavali, mamisagan 
sawyisis mqone, xolo Zis meSveobiT gardamomavali qmnilebebze, misi madlisa da 
niWebis miRebisaTvis.~ 

v) konstantinopolis patriarqi wm. germane11 (VIIIs): `rogorc mze aris wyaro 
da mizezi sxivisa da naTebisa da sxivis meSveobiT gveZleva naTelic, romelic 
gvanaTebs da viRebT Cven; aseve mama RmerTi aris wyaro da mizezi Zisa da 
suliwmidisa, suliwmida xom mamisagan gamodis da Zis meSveobiT gveZleva da 
moevlineba~. 

dasavleli ganmanaTleblebidan: 
a) wm. ilarioni: `mamisagan gamodis suliwmida, magram Zis meSveobiT 

igzavneba mamisagan~. 
b) wm. ambrosi: `ufalma saxarebaSi Tqva: `roca mova nugeSinismcemeli ... 

suli WeSmaritebisa,romelic mamisagan gamodis, is daamowmebs Cemze.~12 _ 
e. i. mamisagan gamodis suli da Zeze mowmobs.~ 

g) netari ieronime,1 sityvebis _ `Cemgan aris suli xorcSesxmuli~2 
ganmartebisas ambobs: `zogierTi ar miiCnevs suliwmidas, romelic mamisagan 
gamodis da bunebrivi kavSiriT moevlineba Zis meSveobiT.~ 

                                                           
1 Св Афанасiй: Ad Serapion. epist. 1, n. 2 p. 649, Opp. T. 1, ed Paris. 
2 Въ Твор. св. Отц. VII, стр. 197-198. 
3 1-kor: 2, 12. 
4 Въ Твор. св. Отц. VII, стр. 301. 
5 e. i. suliwmida. 
6 rom: 8, 9. 
7 ...αλλ εκ µεν τον ϑεον των ολων και αυτο την αιτιαν εχον τον ειναι, οϑεν και το µονογενες εστι ϕως,  
δια δε του αληϑινου ϕωτος εκλαµψον... (Contra Evnom. lib. 1, p. 364, T II, ed. citat). 
8 e. i. suliwmida. 
9 Contra Lulian. lib. IV. sub finem, in Opp. Cyrilli T. VI, p. 147. 
10 Orat. V, apud Photium _ Biblioth. cod. 230, p. 866, ed Aurel. Allobrog. 
11 ... το δε πνευµα, εκ Πατρος εκπορευοµενον, δινιου διαδιδοται και πεϕανεπωται (Theoria rerum sacr., in T. II Patr. 
Graecor, ed  Paris 1624, p. 155). 
12 ioane: 15, 26. 
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d) netari avgustine:3 `sakmarisia qristianisaTvis irwmunos, rom yovelive 
Seqmnilis mizezi, cisa da miwis, xilulisa da uxilavis, aris Semoqmedis 
wyaloba, romelic aris erTaderTi WeSmariti RmerTi..., da rom is samebaa: mama, 
Ze Sobili mamisagan da suliwmida, imave mamisagan gamomavali, erTi da igive 
suli, mamisa da Zisa.~ 

e) romis papi pelagia (VIs)4: `mrwams suliwmida, yovlisSemZle, mamisa da Zis 
Tanaswori, Tanamaradiuli da erTarsi, romelic mamisagan maradiulad gamodis 
da aris mamisa da Zis suli.~ 

v) arian aseve mowmeebi, romlebic ufro naTlad gamoTqvamen azrs imis 
Sesaxeb, rom RvTaebaSi aris mxolod erTi mizezi, erTi wyaro _ mama, 
romlisganac iSveba Ze da gamodis suliwmida; an is rom, misi Tanasworia Ze da 
suliwmida. aseT azrs gamoTqvamen, aRmosavleli ganmanaTleblebidan: 

a) wm. dionise areopageli:5 `erTi wyaroa bunebrivad RvTaebaSi, _ mama, ise 
rom Ze ar aris mama da mama ar aris Ze da yoveli hipostasi ucvlelia sakuTari 
TvisebiT.~ `wm. sityvebidan Cven gavigeT, rom RvTaebrivi wyaro anu mizezi aris 
mama, xolo Ze da suli misi arsi, Tuki SeiZleba ase gamoiTqvas, 
RvTivdanergili Sto RvTivSobili RvTaebisa da rogorc yvavilebi bunebrivi 
naTeliT, romlis gamoTqma da warmodgena SeuZlebelia.~ 

b) wm. aTanase:6 `virwmune ra mama, Sevicani masSi Ze da suli rogorc 
yovladwimda sameba. Ze da suli, rogorc erTi mamisagan...~ 

g) wm. basili didi:7 aris mama, romelsac gaaCnia srulyofileba da 
aravisagan rom ar saWiroebs, iseTi myofoba, mama, romelic aris mizezi Zisa da 
suliwmidisa.~ Semdeg: `ki aris naTqvami, yvelsaTvis, rom RvTisgan arian, magram 
sakuTriv Ze RvTisgana da sulic RvTisganaa. imitom, rom Ze gamovida mamisagan 
da suli gamodis mamisagan. magram Ze mamisagan Sobilia, xolo suli mamisagan 
gamouTqmelad gamomavalia.~8  

d) wm. grigol RvTismetyveli:9 `Cven veTayvanebiT, erT sawyiss [monarqia], 
romelic ganisazRvreba pirTa erTobiT (rogorc erTs, romelic Tavis TavSi 
sami piria), romelsac gaaCnia erTi Rirseba, erTi neba, erTi qmedeba: mama _ 
mSobelia da gamomavlinebelia _ uvnebod, drois dauqvemdebareblad, 
maradiulad da usxeulod; Ze _ Sobilia; suliwmida _ gamomavalia;~ 

e) wm. epifane:10 `yovladwmida samebis kavSirs warmoadgens erTi, WeSmariti 
mamisagan Ze, WeSmariti RmerTi da suli WeSmariti.~ 

v) wm. kesaria:11 `Ze da suli WeSmariti, gamovidnen mamisagan ise ki ara, 
rogorc adamianSi xdeba gamosvlisagan gancalkeveba, ganSoreba, aramed, 
rogorc wyarosagan rus gamodineba, rogorc erTi arseba, masSi, masTan da 
misgan...~ `mamisagan Sobilia Ze da gamomavalia suli, bunebiT, gamouTqmelad, 
maradiulad saukunod.~12 

                                                                                                                                                                                                            
1 Comment. in Tsaiam lib XVI, cap. 57, in Patrolog, curs. coml. T. XXIV, p. 558.  
2 esaia: 57, 16. 
3 ...et Spiritum S.m, ab aodem Patre procedentem, sed unum eundemque Spiritum et Patris et Filii (Enchirid ad Laurent, cap. 9, 
in cit. Patrolog. T. VI, p. 236). 
4 Epist. ad Gildebertum regem, apud Harduin, Concil, T. III, p. 332 et in Patrolog. curs, compl. T. LXIX, p. 409. 
5 De divin. nomin, cap. 2, n. 5 et 7, in Opp. T. 1, p. 495-et 498; 
6 ... µια της τριαδος η ϑεοτης, εξ ενος του Πατρος γινωσκοµενη (Ad Serapion. epist. III, n. 6, p. 695, in Opp. T. 1); 
7 Eστι µεν ο Πατηρ, τελειον εξον το ειναι και ανενδεες, ριξα και πηγη του τωυ και του αγιον Πνευµατος (homil. 
contr. Sabel Arium et Anom. n. 4, p. 193, Opp. T. II, Paris 1722).  
8 ...αλλα κυριως ο ψιος  εκ του θεου και το πνευµα εκ του θεου... (ibid. n. 7, pag, 196; въ Твор. св. Отц. VIII, стр. 389). 
9 ... και προς το εν των εξ αυτου συννευσις. (Слово о Богословiи третье, въ Твор. св. Отц. III, стр. 53). 
10 Ancorat. num. IV, p. 9, in Opp. T. II, ed letavil Paris. 1622. 
11 Dialog. 1 post initium, in T.1 Patr. Graec. p. 549-550. 
12 ...Πατηρ του µεν υιου γεννητωρ, του δε πνευµατος προβολευς κατα ϕυσιν (Dialog 1 post initium, in T. 1 Patr. Graec. 
p. 549). 
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z) netari Teodorite:1 `Cven viswavleT, rom suliwmidas gaaCnia myofoba 
mamisagan... rameTu ufalma ieso qristem masze Tqva: `roca mova 
nugeSinismcemeli, romelsac mogivlenT mamisagan, suli WeSmaritebisa, romelic 
mamisagan gamodis.~2 sityvebiT: `romelic mamisagan gamodis,~ man gviCvena, rom 
mama aris wyaro, mizezi suliwmidisa.~ 

À) wm. anastasi sinaiteli:3 `Ze da suli _ ki iwodebian mamisagan 
gamosulebad, magram suliwmidis mamisagan gamosvla (ise rogorc Zis Soba 
mamisagan) aris suliwmidis sakuTari hipostasuri Tviseba.~ 

T) wm. maqsime aRmsarebeli:4A`Ze Sobilia mamis arsebisagan da amitom aris Ze 
mxolodSobili, xolo suli amave arsebisagan gamomavali.~ 

i) wm. ioane damaskeli:5 `erTi mamaa uSobeli, imitom rom igi Tavis myofobas 
ar iRebs sxva romelime hipostasisagan; erTi Zea _ Sobili. igi maradiulia, 
maradiulobaSi mamis arsebisagan Sobili; erTi suliwmidaa _ mamis arsebisagan 
gamomavali, magram ara Sobis saxiT, aramed gamosvliT. 

Ze mamisaganaa SobiT, suliwmidac mamisaganaa, magram ara SobiT, aramed 
gamosvliT; Cven ki viswavleT, rom gansxvavebaa Sobasa da gamomavlobaSi, magram 
raSi mdgomareobs es gansxvaveba ar viciT; mxolod viciT, rom mamisagan aris 
erTad Zis Sobac da suliwmidis gamomavlobac. ase rom yvelaferi rac aqvs Zesa 
da suls, aqvT mamisagan, TviT myofobac...~ 

dasavleli ganmanaTleblebidan: 
a) briqsinis episkoposi filasteri (IVs)6: `(RmerTSi) aris sami piri, 

maradiulad, saukunod myofni da sruliad Tanaswori didebiTa da 
ZalauflebiT _ magram Ze da suliwmida mamis arsebisagan arian.~ 

b) netari avgustine:7 `mamisagan iRebs saTaves suliwmida da mamisaganve iRebs  
iRebs  _ Zec, rameTu samebaSi _ mamisagan iSveba Ze da mamisagan gamodis 
suliwmida; da aravisagan ar iSveba da ar gamodis _ mama.~ 

meore adgilas ambobs:8 `rodesac ufali ambobs: `me mogivlenT mamisagan,~ 
amiT gviCvenebs, rom suliwmida aris suli mamisa da Zisa, rameTu ambobs: 
`romelsac mama mogivlenT Cemi saxeliT.~ ar ambobs: `mas mogivlenT mama Cemgan, 
`rogorc Tqva: `romelsac mogivlenT Tqven mamisagan~ _ amiT gviCvenebs, rom 
RvTaebis sawyisi, mizezi aris mama.~ 

g) nolanis episkoposi pavlini (Vs):9 `suliwmida iseve rogorc RvTis sityva 
Tanaswori RmerTia, imyofeba da gamodis erTi wyarodan _ mamisagan, mxolod Ze 
SobiT, xolo suli gamomavlobiTaa da TiToeuli inarCunebs Tavis hipostasur 
Tvisebas.~ 

d) Tavrinis episkoposi maqsime (Vs):10 `saxarebiseuli WeSmaritebiT, rogorc 
Ze gamovida mamisagan, ise suliwmida da rogorc mxolodSobili Ze aris 
RvTisagan, ise suliwmida aris RvTisagan.~ 

e) romis papi wm. levi:11 `RvTis arsi aris igive rac TviTonaa, anu rogoricaa 
mama, igivea Ze da igivea suliwmida.~ 

                                                           
1 ...Πρειξε νηγην οντα του πνευµατος τον πατερα (Epitom. divin. decret. cap. 3, въ Христ. Чт. 1844, IV, стр. 190. 
2 ioane: 15, 26. 
3 ...Προιεναι λεγονται εκ του Πατρος... (De fide orthod. lib. 1, in T. VI Biblioth. Patr. Colonienes. p. 693). 
4 De Trinit. dialog. III, p. 437, in Opp. T. 1, ed. Paris. 1675. 
5 De fide orthod. lib. 1, cap. 8, p. 136-140, in Opp. T. 1, ed. Paris 1712. 
6 ... Filius tamen et Spiritus S. de Patre sunt propie. (haeres. 51, in Patrolog. curs. compl, T. XII, p. 1168). 
7 A Patre accipit Spiritus S., unde accipit Filius... (Tract. C in Jan., in Patrolog. curs. compl. T. XXXV, p. 1893). 
8 De Trinit. lib. IV, cap. 20, n. 29. 
9 Epist. III ad Amandum, in Opp. Paulini T. I, p. 113, ed Paris. 1685. 
10 Exposit. symb., in T. V, Part. 1 Bibl. Patr. Coloniens. p. 40. 
11 Epist. XV ad Turribium, cap. V, in Patrolog. curs. compl. T. LIV, p. 682. 
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v) regiineli episkoposi, prosper aqvineli (Vs):1 `Ze mamisagan iSva da 
suliwmida mamisagan gamodis, magram mama aravisagan ar iSva da ar gamodis... Ze 
Tanasworia misi, visganac iSva da suliwmidac, visganac gamodis.~ 

z) afrikaSi, ruspenis episkoposi fulgenci (VIs):2 `Cven vaRiarebT da 
vqadagebT mama RmerTs, romlisaganac mxolodSobili Ze maradiulad iSveba, 
xolo suli _ maradiulad gamodis.~ 

À) afrikeli ber-monazoni, Talasi (VIs):3 `mamas _ Cven miviCnevT yovelives 
sawyisad, mizezad: kerZod ki Zisa da suliwmidis, rogorc mSobels da 
maradiul mizezs.~ da Semdeg: `mama Cven warmogvidgenia umizezod, maradiul 
arsebad da umizezo mizezad, uSoblad, igi mizezia maTi, romelic iSoba da 
romelic gamodis, romlebic misgan arian, vgulisxmob Zesa da suliwmidas.~ 

4) bolos, moipoveba wm. mamebis mowmobebi, romlebSic azri suliwmidis 
Zisaganac gamomavlobis Sesaxeb zogadad da zogan dawvrilebiTac ki aris 
sruliad uaryofili, msgavsad mowmoben,  

aRmosavleli ganmanaTleblebidan: 
a) wm. basili didi:4 `suliwmida radganac SesaZlebelia ZesTan SeerTebulia, 

romelTanac ganuyofladaa warmodgenili, xolo myofoba gaaCnia mamisagan 
(mizezidan) gamomdinare, romlisaganac gamodis. ganmasxvavebeli niSani 
suliwmidis hipostasuri Tvisebisa aris is, rom ZiTa da ZesTan erTad Seicnoba 
da mamisagan aqvs myofoba. Ze ki, romelic TavisiT gvaZlevs SesaZleblobas 
SevicnoT suliwmida _ gamomavali mamisagan.~ 

an:5 `me vici suli mamasTan erTad, amasTan suli ar aris mama; me miviRe suli 
suli ZesTan erTad, magram suls ar ewodeba Ze, igi warmoadgens erT bunebas 
mamasTan, imitom rom mamisagan gamodis.~ 

b) wm. grigol RvTismetyveli:6 `mamas, Zesa da suliwmidas saerTo aqvs is, 
rom isini Seuqmnelni arian, Zesa da suliwmidas saerTo aqvT is, rom isini 
mamisagan arian, xolo mamisaTvis damaxasiaTebelia _ uSobeloba; ZisaTvis Soba, 
suliwmidisaTvis _ gamomavloba.~ 

an:7 `Zes miekuTvneba yvelaferi, rac gaaCnia mamas, mizezis garda; da yovelive 
yovelive Zisa gaaCnia suliwmidas garda Zeobisa da imisa, rac iTqmeba 
ganxorcielebul Zeze, Cemi adamianobisa da Cemi xsnisaTvis.~ 

g) wm. grigol noseli:8 `suliwmida SeerTebulia mamasTan imiT, rom isini 
Seuqmnelni arian, magram gansxvavebulia misgan imiT, rom is mamaa, TviTon ki 
suliwmida. 

suliwmida SeerTebulia ZesTan imiT, rom isini Seuqmnelni arian da imiT, 
rom maTi myofobis mizezi aris mama, suliwmida gansxvavdeba Zisagan imiT, rom 
mamisagan gamodis, ara ise rogorc mxolodSobili ,,mete monoRennos,’’ da 
moevlineba Zis meSveobiT.~ 

d) wm. epifane:9 ` Seuqmnelia mama, romelsac hyavs Ze, misganve10 Sobili, aseve 
Seuqmneli; da suliwmida misganve1 (da ara maTganve) gamomavali, aseve 
Seuqmneli.~  
                                                           
1 Lib. Sentent. ex Augustino, sent. 370, in Patrolog. curs. compl. T. LI, p. 488. 
2 ... Sed Filii et Spiritus S. fatemur auctorem, de quo habet...  et Spiritus S. aeternae processionis origenem (Contra Fabian. lib. 
VIII, in Biblioth. Patr. Coloniens T. VI. Part. 1, p. 191). 
3 Principium unum omnium Patrem scimus, et quidem Filii et Spiritus S., ut genitorem et tanquam fontem aeternum 
(Hecatontade IV, n. 92 et 99, in Bibl. Patr. Graec. T. II, p. 1199 et 1200). 
4 Въ Твор. св. Отц, X, стр. 96. 
5 Въ Твор. св. Отц, VIII, стр. 385-386. 
6 Въ Твор. св. Отц, II, стр. 288. 
7 Въ Твор. св. Отц, III, стр. 190. 
8 Contra Envom. lib. 1, p. 342-343, in Opp. T. II, Paris. 1638. 
9 advers. capitul. VIII Aetii, ibid. T. I, p. 944. 
10 e. i. mama RmerTisagan. 
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e) wm. kirile aleqsandrieli:2 `rogorc kalami SeerTebulia xelTan, ara 
rogorc gansxvavebuli misgan, aramed SeerTebuli masTan bunebrivad, ise 
suliwmida erTarsobiT SeerTebulia ZesTan, Tumca ki gamodis mama 
RmerTisagan.~ 

v) wm. anastasi sinaiteli:3 `SobiTa da gamomavlobiT gansxvaveba ar gviCvenebs 
bunebiT gansxvavebas, imitom, rom aRniSnavs ara TviT myofobas, aramed mxolod 
myofobiT saxeobas, amasTan ise, rom ucvlelad rCebian es hipostasebi misgan, 
romlisaganac arian.~ 

an:4 `rogorc naTqvamia Ze SobiT da suliwmida gamomavlobiT gansxvavdebian 
erTmaneTisagan, magram arsebiT erTi arian; imitom, rom erTi da igivedan arian, 
magram Ze Zea da suliwmida suliwmidaa, anu sxvadasxva hipostasia, amitom ar 
gvikvirs, roca ambobs (qriste), rom warmomavloba erTisac da meoresic (Zisa da 
suliwmidisa) mamisaganaa.~ 

z) wm. maqsime aRmsarebeli:5 `erTi RmerTia, mama erTi Zisa da wyaro erTi 
suliwmidisa. sameba ganuyofeli; goni usawyiso, maradiuli; erTi mSobeli 
erTiani arsebisa usawyiso, maradiuli Zisa da erTiani maradiuli sicocxlisa 
e. i. wyaro suliwmidisa.~ 

À) wm. ioane damaskeli:6 `unda vicodeT, rom Cven mama aravisagan ar 
gamogvyavs, aramed mas vuwodebT Zis mamas, Zes ki ar vuwodebT mamis mizezs, 
aramed vambobT: is aris mamisagan da aris Ze mamisa, aseve vambobT, rom 
suliwmida mamisaganaa da vuwodebT mas mamis suls, magram ar vambobT, rom 
suli Zisaganaa, magram vuwodebT mas Zis sulsac.~ 

dasavleli mowmeebidan: 
a) netari avgustine:7 `mama ar mdabldeba, roca Sobs Zes, magram ise Sobs 

Tavisi Tavidan sxva Tavisas, rom yvelaferi rCeba TavisSi da yvelaferi 
imyofeba ZeSi. aseve suliwmida srulia, srulisagan (da ara srulebisagan), ar 
Sordeba mas, visganac gamodis, iseTivea, romlisganacaa (da ara 
romlebisganacaa). suliwmida gamosvliT ar adablebs mamas da ar cvlis masSi 
myofobiT mas.~ 

b) tansiis episkoposi vigili (Vs):8 `vaRiareb, rom mama, Ze da suliwmida aris 
arsiT erTiani substancia da erTi bunebisa da mwams, rom ara arafrisagan da 
aravisagan, aramed mamisagan iSveba Ze da mamisagan gamodis suliwmida.~ 

g) ruspenis episkoposi fulgenci (VIs):9 `vinarCunebT ra mociqulTa 
sarwmunoebis wess, vaRiarebT suliwmidas ara viRacad, aramed RmerTad, 
Seurwymelad da ganuyoflad Zisa da mamisa, rameTu igi aris erTi da igive 
suli mamisa da Zisa; sruli _ mamisagan gamomavali; sruli, orTaveSi myofi, ara 
saTiTaod, cal-calke, rameTu ganuyofelia da saerTo orTavesaTvis.~ 

d) romis eklesiis kardinal-diakoni, rustiki (VIs):10 mama mSobelia, magram 
ara Sobili da aravisagan ar aris, ise rogorc misgan arian: Ze Sobili da ara 
mSobeli Tanamyofelisa; suliwmida gamomavali mamisagan...~ 

                                                                                                                                                                                                            
1 “  _________________”  
2 ix: in Cantena graecor. Patr. latine edita a Corderio Antverp. 1628, p. 324. 
3 Apud Labb. Concil. T. III, p. 928. 
4 Apud Labb. T. XIII, p. 366. 
5 Capit Theolog. centur. 1, cap. 4, in Opp. Maximi T. I, ed. Paris, 1675 
6 De fide orthod. lib. 1, cap. 8, p. 141, in Opp. T. 1, Paris, 1712. 
7 Epist. 170, al. 66, n. 5, in Patrolog. cors. compl. T. XXXIII, p. 750. 
8 Disput. cum Arrio lib. 1, n. 5, in Opp Athanasii T. II, p. 644. 
9 Respons. ad object. Arian. in Opp Fulgentii, ed. Venet. 1742, pag. 32. 
10 Contra Acephal. disput, in Patrolog. curs. compl. T. LXVII, p. 1237. 
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e) mediolaneli episkoposi mansveti (VIIs):1 `roca vuwodebT Zes maradiuls, 
maSin vayenebT mas mamis winaSe da roca vuwodebT suliwmidas maradiuls, amiT 
vuCvenebT, rom igi maradiuli mamisagan gamodis.~ 

v) biblioTekari anastasi (IXs):2 `Cven ar vuwodebT Zes suliwmidis mizezsa 
da sawyiss; magram viciT ra erTarsoba mamisa da Zisa, vaRiarebT, rom 
suliwmida rogorc gamodis mamisagan, ise Zisagan gamodis, magram sityva 
`gamosvlaSi~ vgulisxmobT gardamosvlas samyaroSi, ise rogorc amas aswavlian 
berZnebic: `Tu rogor damokidebulebaSi gamodis da romelSi ar gamodis.~ 

arqimandriti makari svams kiTxvas da Tavadve pasuxobs:3 rogorRa pasuxoben 
dasavleli mwerlebi yvela am uZveles mowmobaze, romlebSic saubaria, rom 
suliwmida gamodis mxolod mamisagan, rom mama aris erTaderTi wyaro 
RvTaebisa da erTaderTi mizezi Zisa da suliwmidisa da rom suliwmida ar 
gamodis Zisaganac? isini pasuxoben, Semdegnairad: `mama aris mizezi 
suliwmidisa, anu umizezo mizezi, ,,kauza improdukta,’’ aris sawyisi _ usawyiso, 
,,prinCipium imprinCipiatum,’’ aris pirvelsawyisi wyaro ,,prinCipalis’’; xolo Ze 
aris mizezi suliwmidisa ara umizezo ,,kauza eqs kauza’’ sawyisi, romelic 
damokidebulia ZiriTad sawyisze _ mamaze ,,principium prinCipiatum’’ amitomac, 
roca Zveli ganmanaTleblebi amboben, rom suliwmida gamodis mxolod mamisagan 
da rom mama aris wyaro da sawyisi suliwmidisa _ isini mamas iazreben, rogorc 
umizezo mizezs, pirvelsawyiss da roca gamoTqvamen azrs, rom suliwmida ar 
gamodis Zisaganac, maT surT mxolod Tqvan, rom Ze ar aris umizezo mizezi 
suliwmidisa. amasTan, isini sulac ar uaryofen azrs arcerT SemTxvevaSi imis 
Sesaxeb, rom suliwmida gamodis Zisaganac rogorc araumizezo mizezi, rogorc 
sawyisi araumizezosi.~4 `magram:  

a) aseTi pasuxi sruliad usafuZvlo da TviTneburia. ismeba kiTxva: saidan 
aris cnobili, rom roca Zveli ganmanaTleblebi gamoTqvamdnen azrs: _ mama 
aris wyaro da mizezi suliwmidisa; rac niSnavs imas, rom mama aris umizezo 
mizezi suliwmidisa, pirvelsawyisi wyaro, xolo roca uaryofen suliwmidis 
gamomavlobas Zisaganac, mianiSnebs mxolod rogorc pirvelsawyiss, mizezs da 
ara saerTod? ra Tqma unda ara, TviT eklesiis ganmanaTleblebi mkacrad 
ganarCevdnen erTmaneTisagan sulis mamisagan gamomavlobasa da Zis meSveobiT 
mis movlinebas da ar Tvlidnen erTi da igived. magaliTad, gavixsenoT wm. ioane 
damaskeli, romelic pirdapir ambobs, rom: `suliwmida gamodis mamisagan Zis 
meSveobiT, magram ara Zisagan.~5  

b) es TviTneburi ganmarteba, aranairad ar SeiZleba iqnes miRebuli, rogorc 
mowmoba eklesiisa, Tuki eklesiis Zvel ganmanaTleblebs marTlac swamdaT, rom 
suliwmida gamodis mamisagan, rogorc pirvelsawyisi mizezidan, wyarodan, 
amasTan gamodis Zisaganac rogorc ara usawyisosgan, maSin maT SeeZloT, rom 
gamoeTqvaT azri calke mamisaTvis da calke ZisaTvis? `suliwmida mamisagan 
gamodis, magram Zis meSveobiT mieniWeba qmnilebebs?~6 an `suliwmida gamodis 
mamisagan, magram ar aris sxva ZisaTvis arsobiT. igi erTi sulia mamisa da 
Zisa?~7 an suliwmida moevlineba Zis meSveobiT, magram myofobis mizezi mamaa?~8 
ara, sarwmunoeba maT aiZulebda eTqvaT: a) suliwmida gamodis mamisagan, rogorc 

                                                           
1 Apud Labbeum Concil. T VI, p. 604. 
2 Anastas, Bibl. Epist, ad Ioann Diaconum, T. V, p. 1771. 
3 “Правосл. Догмат. Богословiе”  Архим. Макарiя томъ I, стр. 413. 
4 Perrone-Praelect. Teolog. vol. II, p. 473, ed. citat. 
5 ... εκ Πατρος µεν, υιου δε, και µη εξ υιου (Epist de hymno trisagio, n. 28, p. 497 in T I, ed. cit). 
6 ...εκ του Πατρος  το ξωοποιουν αγιον πνευµα, χορηγετιαι δε τη κτισει δι υιου (Contra Iulian. Lib. IV sub Gnem, in 
Opp. Cyrilli T. VI, p. 147. Paris. 1638.  
7 Apud Harduin. Concil. T. III, p. 332. 
8 homil, in Sabbatum Sanctum, n. 4, p. 817, in T. II, ed citat. 
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pirvelsawyisi mizezisagan, magram aseve gamodis Zisaganac, rogorc 
arapirvelsawyisi mizezisagan.~ an b) `suliwmida gamodis mamisagan da Zisagan 
imitom, rom igi aris suli mamisa da Zisa.~ anda g) `suliwmida moevlineba Zis 
meSveobiT qmnilebebs, magram gamodis Zisagan mamasTan erTad.~ da a. S.1  

g) es TviTneburi ganmarteba ufro miuRebelia mowmobad imitom, rom 
ganmmarteblebi2 mamas uwodeben erTaderT mizezs, romelic aris mSobeli Zisa 
da gamomavlinebeli suliwmidisa. anda amboben:3 `igi Sobs Zes Tavisi Tavidan da 
da gamoavlens suliwmidas aseve Tavisi Tavidan.~ nuTu aq kidev rCeba adgili, 
sadac unda vigulisxmoT, TiTqos suliwmidas hyavs sxva gamomavlinebelic _ 
anu Ze, romelic gamoavlens mas Tavisi Tavidan? 

d) bolos, zemoaRniSnuli ganmarteba miuRebelia imiT, rom wm. mamebi da 
eklesiis ganmanaTleblebi pirdapir, naTlad uaryofdnen suliwmidis Zisagan 
maradiul gamomavlobas da ambobdnen erTaderTi mizezisaTvis Semdegs: wm. 
grigol RvTismetyveli ambobs:4 `Zes miekuTvneba yvelaferi, rac mamas garda 
mizezisa.~ 

netari avgustine fulgencTan erTad:5 `suliwmida mamisaganaa, sruli 
srulisagan. 

netari avgustine pavlinTan erTad:6 `Ze da suli orive erTi wyarodan 
mamisagan arian.~ 

wm. grigol noseli da sxvebi:7 `wm. samebaSi erTi mamaa, romlisaganac Ze 
iSveba da suliwmida gamodis, mamaa WeSmaritad erTaderTi mizezi, romlis 
mizeziTac suliwmida SeerTebulia ZesTan da arian Seuqmnelni, suliwmidisa da 
Zis myofoba mamisaganaa. suliwmida ki gansxvavdeba Zisagan imiT, rom gamodis 
mamisagan.~ 

`bolos, maT visac swamT suliwmidis maradiuli gamomavloba Zisaganac, ar 
SeuZliaT aRiaron TavianTi sarwmunoeba ise, rogorc aRiarebdnen da 
qadagebdnen: netari Teodorite, wm. maqsime aRmsarebeli, wm. ioane damaskeli da 
sxvebi: `suliwmida mamisagan gamodis da ara Zisagan.~ ai maTi qadagebis kredo. 
Tuki isini aRiarebdnen Zisaganac suliwmidis maradiul gamomavlobas, maSin 
aucileblad ityodnen: `suli ki gamodis mamisagan, rogorc umizezo 
mizezisagan; magram mamasTan erTad Zisaganac gamodis, rogorc mamis 
arapirvelsawyisi mizezisagan.~ 

ase, rom fuWi da amaoa yovelgvari mcdeloba WeSmaritebis damaxinjebisa da 
miCqmalvisa, roca igi naTelia mzis msgavsad.~ _ wers arqimandriti makari.8 

daskvnadaskvnadaskvnadaskvna    
    
Cven SevecadeT warmogvedgina Zveli da axali aRTqmidan adgilebi, sadac 

warmoCenilia suliwmida RmerTi, rogorc Tanaarsi mamisa da Zisa, aseve 
mogveyvana wmida mamebisa da eklesiis ganmanaTlebelTa naSromebidan 
magaliTebi, saidanac mtkicdeba, rom suliwmidis hipostasuri Tvisebaa _ 
maradiuli gamomavloba mama RmerTisagan. 

naSromSi moyvanili magaliTebidan gamomdinare, SegviZlia davaskvnaT, rom 
marTlmadidebeli eklesiis mier swavleba suliwmidis rogorc RmerTis, mamisa 
da Zis Tanaarsis Sesaxeb da misi hipostasuri Tvisebis, e. i. mamisagan 

                                                           
1 “Правосл. Догмат. Богословiе”  Архим. Макарiя томъ I, стр. 415. 
2 ix. iqve, gv: 75-80. 
3 “Правосл. Догмат. Богословiе”  Архим. Макарiя томъ I, стр. 416. 
4 “Правосл. Догмат. Богословiе”  Архим. Макарiя томъ I, стр. 417. 
5 Contra Fabian. lib. VIII, in Biblioth. Patr Coloniens T. VI, Patr. 1, p. 191. 
6 Enchirid. ad Laurent, cap 9, in cit Patrolog. T. VI, p. 236. 
7 ix: “Правосл. Догмат. Богословiе”  Архим. Макарiя томъ I, стр. 417. 
8 ix. “ ______” iqve. 
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maradiuli gamomavlobis Sesaxeb ar aris ucxo, aramed gamomdinareobs wmida 
werilidan, xolo Tuki mas dResac mravali adamiani ewinaaRmdegeba, es maTi 
cdomilebisa da urwmunoebis bralia. 
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